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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/503,
7. marts 2018,

millega muudetakse miirust (EU) nr 684/2009, millega rakendatakse ndukogu direktiivi
2008/118/EU seoses aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikaupade liikkumise arvutipohiste
menetlustega

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiivi 2008/118/EU, mis kisitleb aktsiisi iildist korda ja millega
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 92/12/EMU, (!) eriti selle artikli 29 15iget 1,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madruse (EU) nr 684/2009 () lisades on sitestatud aktsiisi peatamise korra alusel toimuvat
aktsiisikaupade liikumist kajastavate elektrooniliste sdnumite struktuur ja sisu ning nende sdnumite teatavate
andmeviljade tditmisel ndutavad koodid.

(2)  Kaubasaatja prognoosib veo kestuse esialgse elektroonilise haldusdokumendi esitamise ajal. Praegu ei kohandata
Euroopas veo maksimaalseks kestuseks prognoositavat 92 pieva veo tegelikule kestusele ja see kujutab endast
pettuseohtu. Selleks et muuta ettevdtjate poolt esialgses elektroonilises haldusdokumendis esitatavaid andmeid
tdpsemaks ja vihendada pettuseohtu, tuleks vastavalt kasutatud transpordiliigile vihendada mairuse (EU)
nr 684/2009 I lisa tabelites 1, 3 ja 5 ning II lisas veo kestuse kohta kehtestatud ajalisi piiranguid.

(3)  Selleks et suurendada ettevotjate esitatavate andmete jirjepidevust ja parandada nende kvaliteeti, kui liikkumise
sihtkoht, kaubasaaja vdi transpordiliik on muutunud, peaks olema véimalik ajakohastada teavet liikumise tagatise
kohta ja vajaduse korral lisada sellekohane uus teave vana dokumenti asendavasse elektroonilisse
haldusdokumenti. Seepirast tuleks ajakohastada maaruse (EU) nr 684/2009 I lisa tabelit 1 ja 3.

(4)  Selleks et parandada numbriviljadel sisalduva teabe terviklust erinevates elektroonilistes sdnumites, mida
vahetatakse aktsiisi peatamise korra alusel toimuva aktsiisikaupade liikumise ajal, tuleks ajakohastada méiruse
(EU) nr 684/2009 1 lisa tabelites 1 ja 5 bruto- ja netomassi kisitlevate andmeviljade kirjeldust.

(5)  Vajaduse korral tuleb aktsiisikauba tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides esitada vastavalt mairuse (EU)
nr 684/2009 1 lisa tabelile 1 mahuprotsendina temperatuuril 20°C. Alkoholi ja alkohoolsete jookide aktsiisimaksu
vOib kehtestada iiksnes nendele toodetele, mille tegelik alkoholisisaldus mahuprotsentides on iile 0,5. Selleks et
viltida ebamddrasust alkoholisisalduse kirjelduses, tuleks sitestada, et andmeviljal ,Alkoholisisaldus® esitatav
véirtus peab olema suurem kui 0,5 % ja maksimaalselt kuni 100 %. Seetdttu tuleks vastava andmevilja tditmise
selgitust ajakohastada.

(6)  Seepirast tuleks madrust (EU) nr 684/2009 vastavalt muuta.

() ELTL9, 14.1.2009, Ik 12. ) )
(*) Komisjoni 24. juuli 2009. aasta médrus (EU) nr 684/2009, millega rakendatakse ndukogu direktiivi 2008/118/EU seoses aktsiisi
peatamise korra alusel toimuva aktsiisikaupade litkumise arvutipohiste menetlustega (ELT L 197, 29.7.2009, lk 24).
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(7)  Selleks et ihtlustada kdesoleva mdiruse kohaldamise kuupiev Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega
nr 1152/2003/EU (') kehtestatud arvutipdhise siisteemi uue versiooni kohaldamise kuupdevaga ja anda
litkmesriikidele piisavalt aega kiesolevast médrusest tulenevate muudatuste jaoks ette valmistamiseks, tuleks
kdesolevat mairust kohaldada alates 15. veebruarist 2018.

(8)  Kiesolevas médruses sitestatud meetmed on kooskdlas aktsiisikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Méérust (EU) nr 684/2009 muudetakse jérgmiselt:
1) Ilisa muudetakse vastavalt kdesoleva madaruse I lisale;
2) II lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mairuse II lisale.
Artikkel 2
Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 15. veebruarist 2018.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. marts 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2003. aasta otsus nr 1152/2003/EU aktsiisiga maksustatava kauba likumise ja jlgimise
arvutistamise kohta (ELTL 162, 1.7.2003, lk 5).



I LISA

Miiruse (EU) nr 684/2009 I lisa muudetakse jargmiselt:

1) tabel 1 asendatakse jargmisega:

,Tabel 1

(viidatud artikli 3 l6ikes 1 ja artikli 8 15ikes 1)

Esialgne elektrooniline haldusdokument ja elektrooniline haldusdokument

A | B C E F
ATRIBUUT
a | Sonumiliik Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = tavaline esitamine (kohaldatakse kdikidel juhtudel, v.a
juhul, kui ekspordi suhtes kasutatakse kohapealset tol-
livormistust);
2 = ekspordi suhtes kasutatakse kohapealset tollivormis-
tust.
Sellist sdnumiliiki ei tohi kasutada elektroonilises haldusdo-
kumendis (e-HD), millel on kinnitatud haldusviitenumber
(HVN), ega ka kiesoleva mairuse artikli 8 15ikes 1 viidatud
paberkandjal dokumendis.
b | Mirge hilisema esitamise kohta LR kui likkumine algas artikli 8 1dikes 1 viidatud paber- | Vdimalikud véirtused: nl
kandjal dokumendiga. 0 = viir:
1 = tOene.
Vaikimisi on véddrtus vaar.
Andmeelementi ei tohi kasutada e-HDs, millel on kinnita-
tud HVN, ega ka artikli 8 1dikes 1 viidatud paberkandjal do-
kumendis.
1 AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
a | Sihtkoha kood Lijkumise sihtkoha miérkimiseks kasutatakse jirgmisi vdar- | nl

tusi:

1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 15ike 1
punkti a alapunkt i);
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2 = registreeritud kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 15ike 1 punkti a alapunkt ii);

3 = ajutiselt  registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii ja
artikli 19 15ige 3);

4 = otsetarnimine (direktiivi 2008/118/EU artikli 17
1ige 2);

5 = aktsiisist ~ vabastatud kaubasaaja (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 15ike 1 punkti a alapunkt iv);

6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 Idike 1
punkti a alapunkt iii);

8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja teadmata; direktiivi
2008/118/EU artikkel 22).

Veo kestus Mirkida tavaliselt veose tarnimiseks kuluv aeg, vottes ar- | an3
vesse transpordiliiki ja vahemaad ning viljendatuna kas
tundides (H) voi pdevades (D), millele jargneb kahekohaline
arv (nditeks: H12 voi D04). Koodile ,H* jirgnev arv peab
olema < 24. Koodile ,D“ jirgnev arv peab olema viiksem
maksimaalse veokestuse voimalikest vddrtustest, mis II lisas
koodide loetelus nr 13 on esitatud transpordiliigi koodi
kohta, vdi nendega vordne.

Transpordikorraldus Esialgse transpordi korraldamise eest vastutava isiku marki- | nl
miseks kasutatakse jargmisi vaartusi:

1 = kaubasaatja;

2 = kaubasaaja;

3 = kauba omanik;

4 = muu.

HVN Mirgivad lihteliikmesriigi padevad asutused pirast esialgse | Vt 1I lisa, koodide loetelu nr 2. an21

e-HD kinnitamist.

e-HD kinnitamise kuupiev ja Mirgivad lihteliikmesriigi padevad asutused pirast esialgse | Kellaaeg mirgitakse kohaliku aja jrgi. Kuupdev/

kellaaeg e-HD kinnitamist. kellaaeg

Jarjenumber Mirgivad ldhteliikmesriigi padevad asutused pérast esialgse | Esmase kinnitamise jarjenumber on 1, pérast iga sihtkoha- | n..2

e-HD kinnitamist ja pdrast iga sihtkohamuutust.

muutust suureneb lahteliikmesriigi padevate asutuste loo-
dud iga jirgmise e-HD jdrjenumber tihe ithiku vorra.

/98 1
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Ajakohastamise kinnitamise Tabelis 3 esitatud sihtkoha muutmise sdnumi kinnitamise | Kellaaeg mirgitakse kohaliku aja jargi. Kuupiev/
kuupdev ja kellaaeg kuupdeva ja kellaaja mirgivad sihtkoha muutumisel lihte- kellaaeg

liikmesriigi padevad asutused.
KAUBASAATJA
Aktsiisimaksukohustuslase Mirkida volitatud laopidaja v&i registreeritud kaubasaatja | an13
registreerimisnumber kehtiv SEED-registreerimisnumber.
Kaubasaatja nimi an..182
Ténava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmidramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
KAUBASAATJA lihetuskoht R kui lahtris 9d mirgitud péritolukood on 1
Maksulao viitenumber Markida ldhetuskoha maksulao kehtiv SEED-registreerimis- | an13
number.
Kaubasaatja nimi an..182
Téanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R LR kui vastav tekstivali on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmadramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

810C°¢'8¢C

(19 ]

eferea], npir edooing

/98 T



C E F G
Lihetuskoha TOLLIASUTUS LR kui lahtris 9d mirgitud péritolukood on 2
- import
Tolliasutuse viitenumber Mirkida vabasse ringlusse lubamise eest vastutava tolliasu- | an8
tuse kood. Vt 11 lisa, koodide loetelu nr 5.
KAUBASAAJA ,R% v.a juhul, kui sénumiliik on ,2 = ekspordi suhtes kasu-

tatakse kohapealset tollivormistust” voi péritolukood on 8.

(Vt sihtkoha koodid lahtris 1a)

Kaubasaaja andmed — R kui sihtkoha kood on 1, 2, 3 v6i 4; Sihtkoha kood: an..16

— 0% kui sihtkoha kood on 6; — 1, 2, 3 ja 4: markida volitatud laopidaja vdi registreeri-

— andmeelementi ei kohaldata, kui sihtkoha kood on 5. tud kaubasaaja kehtiv SEED-registreerimisnumber;

(Vit sihtkoha koodid lahtris 1a) — 6 mjir'kida lgubasaatjat eksporditolliasutusgs esir?da.va
ettevotjia  kdibemaksukohustuslasena  registreerimise
number.

Kaubasaaja nimi an..182
Tanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmadramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
EORI-number — 0% kui sihtkoha kood on 6; Mirkida ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava | an..17

— andmeelementi ei kohaldata, kui sihtkoha kood on 1,
2,3, 4, 5 voi 8.

(Vt sihtkoha koodid lahtris 1a)

isiku EORI-number, nagu on sitestatud direktiivi

2008/118/EU artikli 21 Ioikes 5.

9/98 1
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6 KAUBASAAJA kohta ,R, kui sihtkoha kood on 5
esitatav tdiendav teave (Vt sihtkoha koodid lahtris 1a)
a | Liikmesriigi kood Mirkida sihtliikmesriik, kasutades II lisa koodide loetelus | a2
nr 3 esitatud liikmesriikide koode.
b | Aktsiisivabastustoendi number ,R kui number on mirgitud komisjoni midruse (EU) an..255
nr 31/96 (*) kohaselt koostatud aktsiisivabastustdendil.
7 KAUBASAAJALE — R kui sihtkoha kood on 1 vdi 4; Mirkida tegelik aktsiisikauba iileandmise koht.
iileandmise koht — ,,0% kui sihtkoha kood on 2, 3 vdi 5. Kui sihtkoha kood on 2, siis:
(Vt sihtkoha koodid lahtris 1a) — on e-HDs andmerithma andmete esitamine vabatahtlik,
sest lahtelikmesriik voib lahtri tiita registreeritud kau-
basaaja SEEDis kindlaks méddratud aadressiga;
— ei kohaldata andmerithma esialgse e-HD puhul.
a | Kaubasaaja andmed — R kui sihtkoha kood on 1; Sihtkoha kood: an..16
— 0% kui sihtkoha kood on 2, 3 v&i 5. — 1: mirkida sihtkoha aktsiisilao kehtiv SEED-registreeri-
(Vt sihtkoha koodid lahtris 1a) misnumber;
— 2, 3 ja 5: madrkida kdibemaksukohustuslasena registree-
rimise number v6i muu tunnus.
b | Kaubasaaja nimi — R, kui sihtkoha kood on 1, 2, 3 v&i 5; an..182
— 0% kui sihtkoha kood on 4;
(Vt sihtkoha koodid lahtris 1a)
¢ | Téanava nimi Lahtrite 7c, 7e ja 7f puhul: an..65
— ,R* kui sihtkoha kood on 2, 3, 4 v&i 5;
d | Majanumber — 0" kui sihtkoha kood on 1; an..11
(Vt sihtkoha koodid lahtris 1a)
e | Sihtnumber an..10
f | Linn an..50
g | NAD_LNG R LR, kui vastav tekstivili on tiidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
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TOLLIASUTUSELE ,R“ ekspordi puhul (sihtkoha kood 6).
iileandmise koht (Vi sihtkoha koodid lahtris 1a)
Tolliasutuse viitenumber Mirkida selle eksporditolliasutuse kood, kellele esitatakse | an8
ekspordideklaratsioon. Vt II lisa, koodide loetelu nr 5.
e-HD
Kohalik viitenumber Kaubasaatja poolt e-HD-le antud kordumatu viitenumber, | an..22
mille abil on voimalik saadetist kaubasaatja raamatupidami-
ses eristada.
Kaubaarve number Mirkida konealust kaupa kisitleva kaubaarve number. Kui | an..35
kaubaarvet ei ole veel vilja kirjutatud, tuleb markida saate-
lehe v6i muu veodokumendi number.
Kaubaarve kuupiev Lihteliikmesriik vdib muuta kiesolevate andmete esitamise | Lahtris 9b nimetatud dokumendi kuupiev. Kuupdev
kohustuslikuks.
Piritolukood Liikumise péritolu vdimalikud véirtused on: nl
1 = Piritolu — Aktsiisiladu (direktiivi 2008/118/EU artik-
li 17 1dike 1 punktis a osutatud juhul);
2 = Piritolu — Import (direktiivi 2008/118/EU artikli 17
1dike 1 punktis b osutatud juhul).
Lihetamiskuupiev Direktiivi 2008/118/EU artikli 20 18ike 1 kohane liikumi- | Kuupdev
se alguskuupiev. See kuupdev ei tohi olla hilisem kui seit-
se pdeva pirast esialgse e-HD esitamist. Direktiivi
2008/118/EU artiklis 26 viidatud juhul v&ib ldahetamiskuu-
pdev olla moodas.
Lihetamise kellaaeg Lihteliikmesriik vdib muuta kéesolevate andmete esitamise | Direktiivi 2008/118/EU artikli 20 1dike 1 kohane likumise | Kellaaeg
kohustuslikuks. algusaeg. Kellaaeg margitakse kohaliku aja jargi.
Eelmine HVN Viljastavad lahtelitkmesriigi padevad asutused pérast osa- | Markida tuleb asendatud e-HD HVN. an21

deks jagamise sdnumi kinnitamist loodud uue e-HD kinni-
tamisel (tabel 5).

8/98 1
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9.1 IMPORDI UHTNE LR kui lahtris 9d mirgitud péritolukood on 2 (import). 9X
HALDUSDOKUMENT
Impordi ithtse Uhtse haldusdokumendi numbri margib kas kaubasaatja | Mérkida asjaomase kauba vabasse ringlusse lubamise iihtse | an..21
haldusdokumendi number esialgse e-HD esitamisel voi lahteliikmesriigi padev asutus | haldusdokumendi number | haldusdokumentide numbrid.
parast esialgse e-HD kinnitamist.
10 Lihtekoha PADEV ASUTUS
Tolliasutuse viitenumber Mairkida lahteliikmesriigis aktsiisi tasumise kontrollimise | an8
eest vastutava padeva asutuse kood. Vt II lisa, koodide loe-
telu nr 5.
11 LIIKUMISE TAGATIS
Tagatise andja kood Mirkida tagatise eest vastutav(ad) isik(ud), kasutades II lisa | n..4
koodide loetelus nr 6 esitatud koode.
12 TAGATISE ANDJA LR kui tagatise andja kood on 2, 3, 12, 13, 23, 24, 34, | Mirkida kauba vedaja ja/vdi omanik, kui tagatise eest vastu- | 2X
123, 124, 134, 234 voi 1234 tavad nemad.
(Vt II lisa koodide loetelus nr 6 tagatise andja kohta esitatud
koodid)
Aktsiisimaksukohustuslase Lahtelitkmesriik voib muuta kdesolevate andmete esitamise | Markida aktsiisikauba vedaja voi omaniku kehtiv SEED-re- | an13
registreerimisnumber kohustuslikuks. gistreerimisnumber vdi kdibemaksukohustuslasena regis-
treerimise number.
Kaibemaksukohustuslase an..14
registreerimisnumber
Tagatise andja nimi Lahtrite 12¢, d, f ja g puhul: an..182
i} - ,O% kui on esitatud tagatise andja aktsiisimaksukohustus-
Tanava nimi lase registreerimisnumber, muudel juhtudel ,R* an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmairamiseks Il lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
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registreerimisnumber
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13 TRANSPORT
Transpordiliigi kood Mirkida litkumise alguses kasutatav transpordiliik, kasuta- | n..2
des 1I lisa koodide loetelus nr 7 esitatud koode.
Kui tagatise andja kood on ,Tagatis puudub vastavalt direk-
tiivi 2008/118EU artikli 18 1dike 4 punktile b*, peab trans-
pordiliigi kood olema ,Meretransport* vdi ,Kinnistranspor-
diseadmed*.
Téiendav teave LR kui transpordiliigi kood on ,muu*, Kirjeldada transpordiliiki. an..350
muudel juhtudel ,0
Taiendav teave LNG LR kui vastav tekstivali on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmadramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
14 TRANSPORDI- LR esialgse transpordi korraldamise eest vastutava isiku
KORRALDAJA kindlaksmairamiseks, kui lahtrisse 1c on mirgitud kood 3
voi 4.
Kiibemaksukohustuslase Lihteliikmesriik v3ib muuta kdesolevate andmete esitamise an..14
registreerimisnumber kohustuslikuks.
Transpordikorraldaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmadramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
15 ESIMENE VEDAJA Lihtelifkmesriik v6ib muuta kiesolevate andmete esitamise | Markida esimene vedaja.
kohustuslikuks.
Kaibemaksukohustuslase an..14

01/98 1
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keele kindlaksmairamiseks 1I lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

A C E F G
Vedaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
16 VEO UKSIKASJAD 99X
Transpordiithiku kood Mirkida lahtris 13a nimetatud transpordiliigile vastav(ad) | n..2
transpordiithiku(te) kood(id).
Vt II lisa, koodide loetelu nr 8.

Transpordiithikute andmed ,R* kui transpordiiihiku kood on muu kui 5. Mirkida transporditthiku(te) registreerimisnumber, kui | an..35

(Vt lahter 16 a) transpordiithiku kood on muu kui 5.

Tokendite andmed ,R kui tokendid on paigaldatud. Mirkida transpordiithiku plommimiseks kasutatud token- | an..35
dite andmed.

Teave tokendite kohta Mirkida voimalik lisateave tdkendite kohta (nt kasutatud t6- | an..350
kendite liik).

Tokenditega seotud teave_LNG ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

Téiendav teave Mairkida vdimalik lisateave transpordi kohta, nt véimaliku | an..350
jargmise vedaja nimi voi teave jirgmiste transpordiithikute
kohta.

Taiendav teave LNG ,R kui vastav tekstivali on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
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17

e-HD sisu

Iga saadetisse kuuluva toote puhul tuleb kasutada eraldi
andmeriihma.

999x

Sisuandmete kordumatu
viitenumber

Mirkida kordumatu jirjenumber, esimene number on 1.

Aktsiisikauba kood

Mirkida aktsiisikauba kood, vt II lisa koodide loetelu nr 11.

Kui tagatise andja kood on ,Tagatis puudub vastavalt direk-
tiivi 2008/118/EU artikli 18 1dike 4 punktile b“, peab akt-
siisikauba kood olema energiatoote kood.

an4

CN-kood

Mirkida lahetuskuupieval kohaldatav CN-kood.

Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

n8

Kogus

Mirkida kogus (viljendatuna tootekoodiga seotud modtiihi-
kutes, vt II lisa koodide loetelud nr 11 ja 12).

Kui kaup liigub direktiivi 2008/118/EU artikli 19 Ioikes 3
viidatud registreeritud kaubasaajale, ei tohi kauba kogus
iiletada kogust, mida sellel kaubasaajal on lubatud vastu
votta.

Kui kaup liigub direktiivi 2008/118/EU artiklis 12 viidatud
vabastatud organisatsioonile, ei tohi kauba kogus iiletada
aktsiisivabastustdendil mirgitud kogust.

Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

Kogus
n.15,3

Brutomass

Mirkida saadetise brutomass (aktsiisikaup koos pakendiga).
Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suu-
rem.

n..15,2

Netomass

Mirkida aktsiisikauba mass ilma pakendita (alkohoolsete
jookide, energiatoodete ja koikide tubakatoodete puhul, v.a
sigaretid).

Selle andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem.

Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suu-
rem.

n..15,2

71/98 1

(19 ]

eferea], npir edooing

810T°¢"8C



C

E

F

Alkoholisisaldus
mahuprotsentides

,R“ kui kohaldatakse asjaomase aktsiisikauba suhtes.

Vajaduse korral markida alkoholisisaldus (mahuprotsent
temperatuuril 20 °C) vastavalt II lisa koodide loetelule
nr 11.

Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

Selle andmeelemendi véirtus peab olema suurem kui 0,5 ja
< 100.

n..5,2

Plato kraad

LR kui ldhtelilkmesriik ja/voi sihtlitkmesriik maksustab
olut lihtuvalt Plato kraadist.

Mirgitakse Slle puhul, kui ldhteliikmesriik ja/voi sihtliik-
mesriik maksustab Slut lihtuvalt Plato kraadist. Vt I lisa,
koodide loetelu nr 11.

Selle andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem.

n..5,2

Maksumirk

Mirkida voimalik lisateave sihtliikmesriigi ndutud maksu-
mirkide kohta.

an..350

Maksumirk LNG

LR kui vastav tekstivili on tdidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

a2

Mirge maksumargi kohta

LR kui maksumairke kasutatakse.

Mirkida 1, kui kaup on mdrgistatud maksumaérkidega voi
sisaldab maksumirke. Mirkida 0, kui kaup ei ole maksu-
mirkidega margistatud ega sisalda maksumarke.

nl

Paritolumargistus

Lahtrisse voib mirkida viite sertifikaadile:

1) teatavate veinide puhul, kui sellega tdendatakse kaitstud
paritolunimetust voi geograafilist tihist (KPN vdi KGT)
ja aastakdiku vdi veiniviinamarjasorti (-sorte) kooskdlas
komisjoni mairuse (EU) nr 436/2009 (**) artiklitega 24
ja 31. Sertifikaadi sdnastus peab olema jirgmine: ,Kdes-
olevaga tOendatakse, et kirjeldatud toode on valmistatud koos-
kdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddruses (EL)
nr 1308/2013 (***) ning selle alusel vastu vietud delegeeri-
tud ja rakendusaktides satestatud eeskirjadega.” Kui tegemist
on KPN- vdi KGT-tootega, lisatakse KPN- vdi KGT-toote
nimi ja selle registreerimisnumber, nagu on ette nihtud
midruse (EU) nr 607/2009 (****) artikliga 18;

an..350
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2) teatavate piiritusjookide puhul, mille turustamine on
seotud alkoholi kategooriaga vdi kategooriatega, geo-
graafilise tdhisega voi toote vanusega, kooskdlas asjako-
haste piiritusjooke kasitlevate liidu &igusaktidega (eriti
Euroopa Parlamendi ja ndukogu miidruse (EU)
nr 110/2008 (****) artikliga 4, artikli 12 Idikega 3 ja
artikliga 15 ning II lisaga). Sertifikaadi sonastus peab
olema jirgmine: ,Kdesolevaga tdendatakse, et kirjeldatud
toode/tooted on turustatud ja mdrgistatud vastavalt mddruse
(EU) nr 110/2008 artikli 4, artikli 12 loike 3 ja artikli 15
ning kdnealuse mddruse IT lisa alusel vastu vietud delegeeritud
digusaktide ja rakendusaktide nduetele.;

N
~

olle puhul, mis on toodetud sellises viikeses iseseisvas
Olletehases, nagu on maddratletud ndukogu direktiivis
92/83/EMU () ja millele sihtliikmesriigis taotle-
takse aktsiisimddra alandamist. Sertifikaadi sonastus
peab olema jirgmine: ,Kdesolevaga tdendatakse, et kirjelda-
tud toode on valmistatud iseseisvas vdikeses olletehases.”

=

etiiilalkoholi puhul, mis on toodetud sellises viikeses
piiritusetehases, nagu on mdiratletud direktiivis
92/83/EMU, ja millele sihtliikmesriigis taotletakse aktsii-
simddra alandamist. Sertifikaadi sdnastus peab olema
jargmine: ,Kdesolevaga tdendatakse, et kirjeldatud toode on
valmistatud viikeses piiritusetehases.”

Piritolunimetus_LNG

LR kui vastav tekstivili on tiidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmairamiseks 1I lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

a2

Tootja suurus

Olle ja piiritusjookide puhul, millel on lahtris 17 1 (Péritolu-
nimetus) esitatud sertifikaat, mirkida vastavalt eelmise aasta
olle- voi puhta alkoholi toodang hektoliitrites.

Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

n..15

Tihedus

,R“ kui kohaldatakse asjaomase aktsiisikauba suhtes.

Vajaduse korral markida tihedus temperatuuril 15 °C vasta-
valt II lisa koodide loetelule nr 11.

Selle andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem.

n..5,2
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keele kindlaksmairamiseks 1I lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

A C E F G
Kaubanduslik kirjeldus Lihteliikmesriik vdib muuta kdesolevate andmete esitamise | Esitada kaubanduslik kirjeldus, mis vdimaldab transpordita- | an..350
kohustuslikuks. vat toodet identifitseerida.
Méiruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa II osa punktides 1-9,
15 ja 16 osutatud veinide vaadis transportimise puhul peab
tootekirjeldus sisaldama konealuse maaruse artiklis 120 si-
testatud valikulisi tiksikasju, kui need esinevad toote sildil
v0i on kavas sinna panna.
Kaubanduslik kirjeldus_LNG LR kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
Toote marginimi LR kui aktsiisikaubal on marginimi. Lahteliikmesriik voib | Vajaduse korral markida toote marginimi. an..350
otsustada, et transporditava toote marginime ei ole vaja
markida, kui see on mirgitud kaubaarvel voi lahtris 9b vii-
datud muul dridokumendil.
Toote marginimi_LNG LR kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
17. PAKEND 99x
Pakendiliigi kood Markida pakendiliik, kasutades II lisa koodide loetelus nr 9 | an2
esitatud koode.
Pakkeiiksuste arv ,R“, kui on marge ,Loendatavad* Mirkida pakkeiiksuste arv, kui pakkeiiksused on loendata- | n..15
vad, ldhtudes II lisa koodide loetelust nr 9.
Tokendite andmed ,R* kui tokendid on paigaldatud. Mirkida pakkeithiku plommimiseks kasutatud tokendite | an..35
andmed.
Teave tokendite kohta Mirkida voimalik lisateave tdkendite kohta (nt kasutatud t3- | an..350
kendite liik).
Tokenditega seotud teave_LNG LR kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
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A | B C E F G
17.2 VEINITOOTED ,R“ miidruse (EL) nr 1308/2013 I lisa XII osas nimetatud
veinitoodete puhul

a | Veinitoote kategooria Miiruse (EL) nr 1308/2013 I lisa XII osas nimetatud veini- | nl

toodete puhul kasutatakse jargmisi véirtusi:
1 = veinid, millel ei ole kaitstud paritolunimetust | kaits-
tud geograafilist tahist;
2 = sordiveinid, millel ei ole kaitstud paritolunimetust |
kaitstud geograafilist tahist;
3 = veinid, millel on kaitstud péritolunimetus | kaitstud
geograafiline tihis;
4 = imporditud veinid;
5 = muu.
b | Viinamarjakasvatuspiirkonna ,R“ mahtlastina transporditavate veinitoodete puhul (nomi- | Mirkida viinamarjakasvatuspiirkond, kust transporditav | n..2
kood naalmaht rohkem kui 60 liitrit) toode pirineb, lihtudes maaruse (EL) nr 1308/2013 VII lisa
1. liitest.
¢ | Kolmas péritoluriik ,R* kui lahtris 17.2 a on veinitoote kategooriaks margitud 4 | Markida II lisa koodide loetelus nr 4, mitte loetelus nr 3 esi- | a2
(imporditud vein). tatud riigikood, v.a riigikood ,GR*.

d | Muu teave an..350

e | Muu teave_LNG LR kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

VEINIKAITLEMISE kood ,R“ mahtlastina transporditavate veinitoodete puhul (nomi- 99x
17.2.1 naalmaht rohkem kui 60 liitrit)

a | Veinikditlemise kood Mirkida iiks v6i mitu veinikditlemise koodi, lahtudes maa- | n..2
ruse (EU) nr 436/2009 VI lisa B osa punktis 1.4.b esitatud
loetelust.

18 SERTIFIKAAT 9x

a | Sertifikaadi lithikirjeldus ,R“, kui andmevili 18c on tditmata. Mirkida koik transporditava tootega seotud sertifikaadid, | an..350
nditeks lahtris 171 viidatud paritolusertifikaadid.

b | Sertifikaadi lithikirjeldus_LNG LR kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
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¢ | Sertifikaadi viitenumber

LR, kui andmevili 18a on tiitmata.

Mirkida koikide transporditava tootega seotud sertifikaatide
viitenumbrid.

an..350

d | Sertifikaadi viitenumber_LNG

LR kui vastav tekstivili on tiidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmairamiseks 1I lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

a2

(*) Komisjoni 10. jaanuari 1996. aasta mairus (EU) nr 31/96 aktsiisivabastustdendi kohta (EUT L 8, 11.1.1996, lk 11).

(**) Komisjoni 26. mai 2009. aasta méarus (EU) nr 436/2009, millega kehtestatakse iiksikasjalikud rakenduseeskirjad ndukogu médérusele (EU) nr 479/2008 seoses istandusregistriga, kohustuslike deklarat-

sioonide esitamise ja turu jilgimiseks vajaliku teabe kogumisega, toodete veo saatedokumentidega ning veinisektoris peetavate registritega (ELT L 128, 27.5.2009, 1k 15).

(***) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta mddrus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
médrused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001 ja (EU) nr 12342007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671). )

(****) Komisjoni 14. juuli 2009. aasta méirus (EU) nr 607/2009, millega kehtestatakse tiksikasjalikud rakenduseeskirjad ndukogu médrusele (EU) nr 479/2008 seoses teatavate veinitoodete kaitstud péritolu-

nimetuste, kaitstud geograafiliste tahiste, traditsiooniliste nimetuste, mérgistuse ja esitlusvdlimusega (ELT L 193, 24.7.2009, lk 60).

(****%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta méérus (EU) nr 110/2008 piiritusjookide madratlemise, kirjeldamise, esitlemise, margistamise ja geograafiliste téhiste kaitse kohta ning millega

tunnistatakse kehtetuks ndukogu maarus (EMU) nr 1576/89 (ELT L 39, 13.2.2008, Ik 16).

(xx) Noukogu 19. oktoobri 1992. aasta direktiiv 92/83/EMU alkoholi ja alkohoolsete jookide aktsiisimaksude struktuuri iihtlustamise kohta (EUT L 316, 31.10.1992, lk 21)*;

2) tabel 3 asendatakse jirgmisega:

,Tabel 3

(viidatud artikli 5 1ikes 1 ja artikli 8 15ikes 2)

Sihtkoha muutmine

A | B C E F G
1 ATRIBUUT
a | Sihtkoha muutmise sénumi Mirgivad ldhteliikmesriigi padevad asutused parast sihtkoha | Kellaaeg mirgitakse kohaliku aja jirgi. Kuupidev/
kinnitamise kuupdev ja muutmise esialgse sonumi kinnitamist. kellaaeg
kellaaeg
2 e-HD ajakohastamine
a | Jarjenumber Mirgivad ldhteliikmesriigi padevad asutused pdrast sihtkoha | E-HD esmase kinnitamise jarjenumber on 1 ja parast iga | n..2
muutmise esialgse sdnumi kinnitamist. sihtkohamuutust suureneb see ithe tthiku vorra.
b | HVN Mirkida selle e-HD HVN, mille sihtkohta muudeti. an21
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Veo kestus

,R% kui seoses sihtkoha muutumisega muutub veo kestus.

Mirkida tavaliselt veose tarnimiseks kuluv aeg, vottes ar-
vesse transpordiliiki ja vahemaad ning viljendatuna kas
tundides (H) voi pdevades (D), millele jargneb kahekohaline
arv (nditeks: H12 voi D04). Koodile ,H* jirgnev arv peab
olema < 24. Koodile ,D“ jirgnev arv peab olema viiksem
maksimaalse veokestuse vdimalikest viirtustest, mis II lisas
koodide loetelus nr 13 on esitatud transpordiliigi koodi
kohta, vdi nendega vordne.

an3

Muudetud transpordikorraldus

LR kui seoses sihtkoha muutumisega muutub transpordi
korraldamise eest vastutav isik.

Transpordi korraldamise eest vastutava isiku mérkimiseks
kasutatakse jargmisi véddrtusi:

1 = kaubasaatja;

2 = kaubasaaja;

3 = kauba omanik;
4 = muu.

nl

Kaubaarve number

LR kui seoses sihtkoha muutumisega muudetakse kaubaar-
vet.

Mirkida konealust kaupa késitleva kaubaarve number. Kui
kaubaarvet ei ole veel vilja kirjutatud, tuleb mirkida saate-
lehe v6i muu veodokumendi number.

an..35

Kaubaarve kuupdev

Mirkida konealust kaupa kasitleva kaubaarve number. Kui
kaubaarvet ei ole veel vilja kirjutatud, tuleb markida saate-
lehe v8i muu veodokumendi number.

Lahtris 2e nimetatud dokumendi kuupéev.

Kuupdev

Transpordiliigi kood

,R“ kui seoses sihtkoha muutumisega muutub transpordi-
liik.

,R*, kui on esitatud tagatise andja kood ja mirgitud ,Tagatis
puudub vastavalt direktiivi 2008/118/EU artikli 18 loike 4
punktile b“.

Muudel juhtudel ,,0

Mirkida transpordiliik, kasutades II lisa koodide loetelus
nr 7 esitatud koode.

Kui tagatise andja kood lahtris 7a (kui on margitud), viima-
ses e-HDs (tabeli 1 lahter 11a) voi viimases (kui iildse esita-
tud) sihtkoha muutumist kisitlevas sdnumis (lahter 7b) on
,Tagatis puudub vastavalt direktiivi 2008/118/EU artikli 18
16ike 4 punktile b“, peab transpordiliigi kood olema ,Mere-
transport” voi ,Kinnistranspordiseadmed*.

Tdiendav teave

,R* kui transpordiliigi kood on ,muu*.

Kirjeldada transpordiliiki.

an..350

Tdiendav teave LNG

LR, kui vastav tekstivili on tiidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmadramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

a2
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3 UUS sihtkoht
a | Sihtkoha kood Liikumise uue sihtkoha markimiseks kasutatakse jargmisi | nl
vadrtusi:

1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 1dike 1
punkti a alapunkt i);

2 = registreeritud kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU
artikli 17 15ike 1 punkti a alapunkt ii);

3 = ajutiselt  registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 1dike 1 punkti a alapunkt ii ja
artikli 19 1dige 3);

4 = otsetarnimine (direktiivi 2008/118/EU artikli 17
1ige 2);

6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 1dike 1
punkti a alapunkt iii).

4 UUS KAUBASAAJA ,R% kui seoses sihtkoha muutumisega muutub kaubasaaja.
a | Kaubasaaja andmed — R, kui sihtkoha kood on 1, 2, 3 v&i 4; Sihtkoha kood: an..16
— 0% kui sihtkoha kood on 6; — 1, 2, 3 ja 4: markida volitatud laopidaja vdi registreeri-
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3a) tud kaubasaaja kehtiv SEED-registreerimisnumber;

— 6: mirkida kaubasaatjat eksporditolliasutuses esindava
ettevotja  kdibemaksukohustuslasena  registreerimise
number.

b | Kaubasaaja nimi an..182
¢ | Tdnava nimi an..65
d | Majanumber an..11
e | Sihtnumber an..10
f | Linn an..50
g | NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmairamiseks Il lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
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EORI-number — 0% kui sihtkoha kood on 6; Mirkida ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava | an..17
— andmeel i ei kohaldata, kui sihtkoha kood 1, isiku EORI:number, nagu on sitestatud  direktiivi
ey et ¢l fonaicata, Kl STTHROna Koo O %1 9008/118[EU artikli 21 Ioikes 5.
2,3 voi 4.
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3a)
KAUBASAAJALE — R kui sihtkoha kood on 1 vdi 4; Mirkida tegelik aktsiisikauba iileandmise koht.
iileandmise koht — 0% kui sihtkoha kood on 2 voi 3. Kui sihtkoha kood on 2, siis:
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3a) — on pirast sihtkoha esialgse muutmise kinnitamist and-
merithma andmete esitamine vabatahtlik, sest lihteliik-
mesriik voib lahtri tdita aadressiga registreeritud kauba-
saaja SEEDis kindlaks maaratud aadressiga;
— andmerithma ei kohaldata sihtkoha esialgse muutmise
korral.
Kaubasaaja andmed — R kui sihtkoha kood on 1; Sihtkoha kood: an..16
— 0% kui sihtkoha kood on 2 voi 3. — 1: mirkida sihtkoha aktsiisilao kehtiv SEED-registreeri-
(Vit sihtkoha koodid lahtris 3a) misnumber;
— 2 ja 3: mirkida kdibemaksukohustuslasena registreeri-
mise number vdi muu tunnus.
Kaubasaaja nimi — R kui sihtkoha kood on 1, 2 v&i 3; an..182
— 0% kui sihtkoha kood on 4;
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3a)
Téanava nimi Lahtrite 5¢c, 5e ja 5f puhul: an..65
— R kui sihtkoha kood on 2, 3 voi 4;
Majanumber — 0% kui sihtkoha kood on 1; an..11
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3a)
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R LR kui vastav tekstivali on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmadramiseks Il lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
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A | B C E F G
6 TOLLIASUTUSELE ,R“ ekspordi puhul (sihtkoha kood 6).
iileandmise koht (Vi sihtkoha koodid lahtris 3a)
a | Tolliasutuse viitenumber Mirkida selle eksporditolliasutuse kood, kellele esitatak- | an8
se ekspordideklaratsioon  kooskdlas mdaidruse  (EMU)
nr 291392 artikli 161 1dikega 5. Vt II lisa, koodide loetelu
or 5.
Mirkida tolliasutuste loetelus esitatud, ekspordiga tegeleva
tolliasutuse kood.
7 LIIKUMISE TAGATIS
a | Tagatise andja kood Mirkida tagatise eest vastutav(ad) isik(ud), kasutades II lisa | n..4
koodide loetelus nr 6 esitatud koode.
Kui tagatise andja kood on ,Tagatis puudub vastavalt direk-
tiivi 2008/118/EU artikli 18 1dike 4 punktile b*, peab akt-
siisikauba kood, mis on mirgitud viimases e-HDs (tabeli 1
lahter 17b) v6i viimases vastuvotmise kinnituse | ekspordi
kinnituse sdnumis (kui see on saadetud) (tabeli 6 lahter 7d)
osalise keeldumise kohta, tihistama energiatoodet.
7.1 TAGATISE ANDJA ,R kui tagatise andja kood on Mirkida kauba vedaja ja/vdi omanik, kui tagatise eest vastu- | 2X
2,3,12,13, 23, 24, 34,123, 124, 134, 234 voi 1234 | 1avad nemad.
(Vt I lisa koodide loetelus nr 6 tagatise andja kohta esitatud
koodid)
a | Aktsiisimaksukohustuslase Lihtelifkmesriik voib muuta kiesolevate andmete esitamise | Markida aktsiisikauba vedaja vdi omaniku kehtiv SEED-re- | an13
registreerimisnumber kohustuslikuks. gistreerimisnumber v0i kdibemaksukohustuslasena regis-
treerimise number.
b | Kdibemaksukohustuslase an..14
registreerimisnumber
¢ | Tagatise andja nimi Lahtrite 7¢, d, f ja g puhul: an..182
,O% kui on esitatud tagatise andja aktsiisimaksukohustus-
lase registreerimisnumber, muudel juhtudel ,R*.
d | Tanava nimi an..65
e | Majanumber an..11
f | Sihtnumber an..10
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C E F G
Linn an..50
NAD_LNG R ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
UUS TRANSPORDI- LR transpordi korraldamise eest vastutava isiku kindlaks-
KORRALDAJA médramiseks, kui lahtrisse 2d on mirgitud kood 3 voi 4.
Kiibemaksukohustuslase Lihteliikmesriik vdib muuta kdesolevate andmete esitamise an..14
registreerimisnumber kohustuslikuks.
Transpordikorraldaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
UUS VEDAJA Kui seoses sihtkoha muutumisega muutub vedaja, voib 1dh- | Markida uus vedaja.
teliikmesriik muuta kdesolevate andmete esitamise kohus-
tuslikuks.
Kiibemaksukohustuslase an..14
registreerimisnumber
Vedaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
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A | B C E F G
10 VEO UKSIKASJAD ,R kui seoses sihtkoha muutumisega muutuvad transpordi 99x
iiksikasjad.
a | Transpordiithiku kood Mirkida lahtris 2g nimetatud transpordiliigile vastav(ad) | n..2
transpordiithiku(te) kood(id), vt II lisa koodide loetelu nr 8.
b | Transpordiithikute andmed ,R“ kui transpordiithiku kood on muu kui 5. Mirkida transpordiithiku(te) registreerimisnumber, kui | an..35
(Vit lahter 10 a) transpordiithiku kood on muu kui 5.
¢ | Tokendite andmed LR kui tokendid on paigaldatud. Mirkida transpordiithiku plommimiseks kasutatud tdken- | an..35
dite andmed.
d | Teave tokendite kohta Mirkida voimalik lisateave tdkendite kohta (nt kasutatud t3- | an..350
kendite liik).
e | Tokenditega seotud teave LNG LR, kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood, vt II lisa koodide loetelu nr 1. a2
f | Tiendav teave Markida vdimalik lisateave transpordi kohta, nt voimaliku | an..350
jargmise vedaja nimi voi teave jargmiste transpordiithikute
kohta.
g | Tiiendav teave LNG LR kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmidramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
3) tabel 5 asendatakse jirgmisega:
,Tabel 5
(viidatud artikli 6 16ikes 1 ja artikli 8 15ikes 2)
Osadeks jaotamine
A | B C E F G
1 e-HD osadeks jaotamine
a | Eelmine HVN Mirkida osadeks jaotatava e-HD HVN. an21

Vt 11 lisa, koodide loetelu nr 2.
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A | B C E F G
2 Osadeks jaotamise
liikkmesriik

a | Liikmesriigi kood Mirkida litkmesriik, kelle territooriumil likkumine osadeks | a2
jaotatakse, kasutades lilkmesriigi koodi II lisa koodide loete-
lust nr 3.

3 e-HD osadeks jaotamise Osadeks jaotamise kaigus asendatakse asjaomane e-HD tdie- | 9x
iiksikasjad likult kahe v6i enama uue e-HDga.

a | Kohalik viitenumber Kaubasaatja poolt e-HD-le antud kordumatu viitenumber, | an..22
mille abil on vdimalik saadetist kaubasaatja raamatupidami-
ses eristada.

b | Veo kestus ,R“ kui seoses osadeks jagamisega muutub veo kestus. Mirkida tavaliselt veose tarnimiseks kuluv aeg, vdttes ar- | an3
vesse transpordiliiki ja vahemaad ning viljendatuna kas
tundides (H) voi pdevades (D), millele jargneb kahekohaline
arv (nditeks: H12 vdi D04). Koodile ,H* jirgnev arv peab
olema < 24. Koodile ,D“ jirgnev arv peab olema viiksem
maksimaalse veokestuse voimalikest viirtustest, mis Il lisas
koodide loetelus nr 13 on esitatud transpordiliigi koodi
kohta, vdi nendega vordne.

¢ | Muudetud transpordikorraldus R kui seoses osadeks jagamisega muutub transpordi kor- | Esialgse transpordi korraldamise eest vastutava isiku marki- | nl

raldamise eest vastutav isik. miseks kasutatakse jargmisi vaartusi:
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja;
3 = kauba omanik;
4 = muu.
3.1 UUS sihtkoht
a | Sihtkoha kood Liikumise sihtkoha markimiseks kasutatakse jargmisi vair- | nl

tusi:

1 = maksuladu (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 1dike 1
punkti a alapunkt i);

2 = registreeritud kaubasaaja  (direktiivi 2008/118/EU

artikli 17 15ike 1 punkti a alapunkt ii);
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— andmeelementi ei kohaldata, kui sihtkoha kood on 1,
2,3, 4 voi 8.

(Vt sihtkoha koodid lahtris 3.1a)

isku EORI-number, nagu on sitestatud direktiivi
2008/118/EU artikli 21 Idikes 5.

A C E F G
3 = ajutiselt  registreeritud  kaubasaaja  (direktiivi
2008/118/EU artikli 17 16ike 1 punkti a alapunkt ii ja
artikli 19 1dige 3);
4 = otsetarnimine (direktiivi 2008/118/EU artikli 17
1ige 2);
6 = eksport (direktiivi 2008/118/EU artikli 17 1dike 1
punkti a alapunkt iii);
8 = sihtkoht teadmata (kaubasaaja teadmata; direktiivi
2008/118/EU artikkel 22).
3.2 UUS KAUBASAAJA ,O kui sihtkoha kood on muu kui 8. Sihtkoha kood:
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3.1a) 1, 2, 3, 4 ja 6: kui osadeks jagamise tulemusena muutub
kaubasaaja, tdhistatakse andmerithm miérkega ,R“.
Kaubasaaja andmed — R kui sihtkoha kood on 1, 2, 3 vdi 4; Sihtkoha kood: an..16

— 0% kui sihtkoha kood on 6; — 1, 2, 3 ja 4: mirkida volitatud laopidaja vdi registreeri-

— andmeelementi ei kohaldata, kui sihtkoha kood on 8. tud kaubasaaja kehtiv SEED-registreerimisnumber;

(Vt sihtkoha koodid lahtris 3.1a) — 6 mfir.kida ligubasaatjat eksporditolliasutus§s CSiI?da.Vél
ettevotjia  kdibemaksukohustuslasena  registreerimise
number.

Kaubasaaja nimi an..182
Tanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
EORI-number — 0% kui sihtkoha kood on 6; Mirkida ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava | an..17
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A C E F G
3.3 KAUBASAAJALE — R kui sihtkoha kood on 1 v&i 4;
iileandmise koht — 0% kui sihtkoha kood on 2 voi 3.
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3.1a)
Kaubasaaja andmed — R kui sihtkoha kood on 1; Sihtkoha kood: an..16
— , 0% kui sihtkoha kood on 2 vdi 3. — 1: markida sihtkoha aktsiisilao kehtiv SEED-registreeri-
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3.1a) misnumber;
— 2 ja 3: mirkida kdibemaksukohustuslasena registreeri-
mise number v3i muu tunnus.
Kaubasaaja nimi — R kui sihtkoha kood on 1, 2 v&i 3; an..182
— ,,0% kui sihtkoha kood on 4;
(Vt sihtkoha koodid lahtris 3.1a)
Ténava nimi Lahtrite 3.3¢, 3.3¢ ja 3.3f puhul: an..65
Ma b — R kui sihtkoha kood on 2, 3 voi 4; 1
ajanumber an..
: — 0% kui sihtkoha kood on 1;
Sihtnumber (Vt sihtkoha koodid lahtris 3.1a) an..10
Linn an..50
NAD_LNG R LR kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaidramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
34 TOLLIASUTUSELE ,R“ ekspordi puhul (uue sihtkoha kood 6).
iileandmise koht (Vi sihtkoha koodid lahtris 3.1a)
Tolliasutuse viitenumber Mirkida selle eksporditolliasutuse kood, kellele esitatak— an8
se ekspordideklaratsioon  kooskdlas maddruse (EMU)
nr 2913/92 artikli 161 I6ikega 5.
Vt 11 lisa, koodide loetelu nr 5.
3.5 UUS TRANSPORDI- ,R“ transpordi korraldamise eest vastutava isiku kindlaks-
KORRALDAJA madramiseks, kui lahtrisse 3¢ on mirgitud kood 3 voi 4.
Kiibemaksukohustuslase Lihteliikmesriik voib muuta kiesolevate andmete esitamise an..14
registreerimisnumber kohustuslikuks.
Transpordikorraldaja nimi an..182

97/98 T

(19 ]

eferea], npir edooing

810T°¢"8C



dite andmed.

A C E F G
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2

keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
3.6 UUS VEDAJA Kui seoses osadeks jagamisega muutub vedaja, vdib ldhte- | Markida uus vedaja.
liikmesriik muuta kdesolevate andmete esitamise kohustus-
likuks.
Kiibemaksukohustuslase an..14
registreerimisnumber
Vedaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG R Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmadramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
3.7 VEO UKSIKASJAD Kiibemaksukohustuslase registreerimisnumber ,R*, kui seo- 99X
ses osadeks jaotamisega muutuvad transpordi iiksikasjad.
Transporditthiku kood Mirkida transpordiithiku(te) kood(id). Vt II lisa, koodide | n..2
loetelu nr 8.
Transpordiithikute andmed LR kui transpordiithiku kood on muu kui 5. Mirkida transpordiithiku(te) —registreerimisnumber, kui | an..35
(Vt lahter 3.7a) transpordiithiku kood on muu kui 5.
Tokendite andmed LR kui tokendid on paigaldatud. Mirkida transporditthiku plommimiseks kasutatud token- | an..35
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kutes, vt II lisa koodide loetelud nr 11 ja 12).

Kui kaup liigub direktiivi 2008/118/EU artikli 19 Ioikes 3
viidatud registreeritud kaubasaajale, ei tohi kauba kogus
iiletada kogust, mida sellel kaubasaajal on lubatud vastu
votta.

Kui kaup liigub direktiivi 2008/118/EU artiklis 12 viidatud
vabastatud organisatsioonile, ei tohi kauba kogus iiletada
aktsiisivabastustdendil margitud kogust.

Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

A C E F G
Teave tokendite kohta Mirkida voimalik lisateave tdkendite kohta (nt kasutatud t6- | an..350
kendite liik).
Tokenditega seotud teave_LNG ,R* kui vastav tekstivili on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmadramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
Tiiendav teave Mirkida vdimalik lisateave transpordi kohta, nt vdimaliku | an..350
jargmise vedaja nimi vOi teave jargmiste transpordiithikute
kohta.
Taiendav teave LNG ,R kui vastav tekstivali on tdidetud. Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse | a2
keele kindlaksmaaramiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.
3.8 e-HD sisu Iga saadetisse kuuluva toote puhul tuleb kasutada eraldi | 999x
andmerithma.
Sisuandmete kordumatu Mirkida toote sisuandmete kordumatu viitenumber esialg- | n..3
viitenumber ses osadeks jagatud e-HDs. Sisuandmete kordumatu viite-
number peab olema iga vilja ,e-HD osadeks jaotamise iiksi-
kasjad“ puhul kordumatu.
Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.
Aktsiisikauba kood Mirkida aktsiisikauba kood, vt II lisa koodide loetelu nr 11. | an..4
CN-kood Mirkida osadeks jaotamise kuupieval kohaldatav CN-kood. | n8
Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.
Kogus Mirkida kogus (viljendatuna tootekoodiga seotud mdétithi- | n..15,3
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F

Brutomass

Mirkida saadetise brutomass (aktsiisikaup koos pakendiga).
Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suu-
rem.

n..15,2

Netomass

Mirkida aktsiisikauba mass ilma pakendita.
Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suu-
rem.

n..15,2

Maksumirk

Markida voimalik lisateave sihtlitkmesriigi ndutud maksu-
markide kohta.

an..350

Maksumirk LNG

LR kui vastav tekstivili on tdidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

a2

Mirge maksumargi kohta

,R“, kui maksumirke kasutatakse.

Markida 1, kui kaup sisaldab maksumirke v&i on mirgista-
tud maksumirkidega. Markida 0, kui kaup ei sisalda maksu-
mirke ega ole maksumirkidega mirgistatud.

nl

Tihedus

,R“ kui kohaldatakse asjaomase aktsiisikauba suhtes.

Vajaduse korral mirkida tihedus temperatuuril 15 °C vasta-
valt II lisa koodide loetelule nr 11.

Selle andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

n..5,2

Kaubanduslik kirjeldus

Lihteliikmesriik voib muuta kiesolevate andmete esitamise
kohustuslikuks.

Esitada kaubanduslik kirjeldus, mis vdimaldab transpordita-
vat toodet identifitseerida.

an..350

Kaubanduslik kirjeldus_LNG

LR kui vastav tekstivili on tdidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

a2

Toote marginimi

,R* kui aktsiisikaubal on marginimi.

Vajaduse korral markida toote marginimi.

an..350

Toote marginimi_LNG

LR kui vastav tekstivili on tdidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmadramiseks Il lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

a2

3.8.

PAKEND

99x

Pakendiliigi kood

Mirkida pakendiliik, kasutades II lisa koodide loetelus nr 9
esitatud koode.

an2
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C E F G
Pakkeiiksuste arv ,R“ kui on mirge ,Loendatavad“ Mirkida pakkeiiksuste arv, kui pakkeiiksused on loendata- | n..15
vad, lahtudes 1I lisa koodide loetelust nr 9.
Tokendite andmed LR kui tokendid on paigaldatud. Mirkida pakkeithiku plommimiseks kasutatud tokendite | an..35
andmed.
Teave tokendite kohta Mirkida voimalik lisateave tdkendite kohta (nt kasutatud t6- | an..350

kendite liik).

Tokenditega seotud teave_LNG

LR kui vastav tekstivili on tdidetud.

Mirkida keelekood; selle andmerithma puhul kasutatakse
keele kindlaksmairamiseks II lisa koodide loetelus nr 1 esi-
tatud keelekoode.

22“
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28.3.2018 Euroopa Liidu Teataja L 86/31

II LISA

Méiruse (EU) nr 684/2009 II lisa muudetakse jirgmiselt:
lisatakse punkt 13:

»13. MAKSIMAALNE VEO KESTUS TRANSPORDILIIGI KOODI KOHTA

Transpordiliigi kood Maksimaalne veo kestus
0 D45
1 D45
2 D35
3 D35
4 D20
5 D30
7 D15
8 D35

1. markus: véirtus , 0 viitab mitmeliigilisele transpordile (kui on tegemist lasti peale- ja mahalaadimisega) ning holmab
rithmsaadetisi, eksporti, osadeks jagamist ja sihtkoha muutmist.

2. markus: ekspordi korral prognoositakse veo kestuseks aeg kuni liidu tolliterritooriumilt valjumiseni.“



L 86/32 Euroopa Liidu Teataja 28.3.2018

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/504,
7. mirts 2018,

millega muudetakse rakendusmiirust (EL) nr 612/2013, milles Kkisitletakse ettevotjate ja
maksuladude registri haldamist ning sellega seotud statistikat ja aruandlust vastavalt ndukogu
miirusele (EL) nr 389/2012, milles kisitletakse halduskoostéod aktsiisimaksude valdkonnas

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse noukogu 2. mai 2012. aasta madrust (EL) nr 389/2012, milles kasitletakse halduskoostood
aktsiisimaksude valdkonnas ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 2073/2004, () eriti selle artiklit 22,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni rakendusmairuse (EL) nr 612/2013 () I lisas on esitatud ettevitjate ja maksuladude riiklikes ja
keskregistris registreerimiseks kasutatavate teatiste struktuur ja sisu. Selleks et parandada konealustes teatistes
kasutatavate andmete kvaliteeti, tuleks muuta rakendusmaaruse (EL) nr 612/2013 I lisa tabeleid 1, 2 ja 4.

(2)  Noukogu direktiivi 2008/118/EU (*) artiklis 22 on sitestatud, et kui energiatooteid veetakse aktsiisi peatamise
korra alusel meritsi vdi siseveeteid pidi, voivad lihtelikmesriigi padevad asutused anda kaubasaatjale loa jitta
kaubasaajat kisitlevad andmed ldhetamise ajal vilja konealuse direktiivi artikli 21 16ikes 2 nimetatud esialgsest
elektroonilisest haldusdokumendist. Vastavalt médrusele (EL) nr 612/2013 voib iiksnes volitatud laopidaja jitta
kaubasaajat kisitlevad andmed esitamata. Seepidrast on ka vaja, et kui energiatooteid veetakse aktsiisi peatamise
korra alusel meritsi voi siseveeteid pidi, on registreeritud kaubasaatjal voimalik jdtta esialgse elektroonilise
haldusdokumendi sihtkohaviljad tiihjaks, et tagada kooskdla direktiivi 2008/118/EU artikliga 22.

(3)  Rakendusmaaruse (EL) nr 612/2013 I lisa tabeli 1 veerus F esitatud selgituses tuleks andmeelement ,Taotlust
esitav asutus“ tdpsemini esitada, et viia see kooskdlla méddruse (EU) nr 6842009 II lisas esitatud médratlusega.

(4)  Seepirast tuleks rakendusmairust (EL) nr 612/2013 vastavalt muuta.

(5)  Selleks et viia kdesoleva mairuse kohaldamise kuupidev kooskdlla Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsusega
nr 1152/2003/EU () loodud arvutipdhise siisteemi uue versiooni kohaldamise kuupdevaga ja anda
liikmesriikidele piisavalt aega end kdesolevast mddrusest tulenevateks muudatusteks ette valmistada, tuleks
kéesolevat madrust kohaldada alates 15. veebruarist 2018.

(6)  Kaesolevas mairuses sitestatud meetmed on kooskdlas aktsiisikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdiiruse (EL) nr 612/2013 I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médruse lisale.

(") ELTL121,8.5.2012,1k 1.

(*) Komisjoni 25. juuni 201 3. aasta rakendusmaarus (EL) nr 6122013, milles késitletakse ettevdtjate ja maksuladude registri haldamist ning
sellega seotud statistikat ja aruandlust vastavalt ndukogu médrusele (EL) nr 389/2012, milles kisitletakse halduskoostood
aktsiisimaksude valdkonnas (ELT L 173, 26.6.2013, 1k 9).

() Noukogu 16. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/118/EU, mis kasitleb aktsiisi iildist korda ja millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv
92/12/EMU (ELTL 9, 14.1.2009, 1k 12). -

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2003. aasta otsus nr 1152/2003/EU aktsiisiga maksustatava kauba liikumise ja jdlgimise
arvutistamise kohta (ELTL 162, 1.7.2003, lk 5).
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Artikkel 2
Kiesolev méddrus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 15. veebruarist 2018.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 7. marts 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



LISA

Rakendusméiruse (EL) nr 612/2013 I lisa muudetakse jargmiselt:

1) tabelid 1 ja 2 asendatakse jargmistega:

»Tabel 1

Uldine taotlus

(osutatud artikli 4 15ikes 5, artikli 7 16ikes 2 ja artikli 8 1dikes 2)

A B C E F G
1 ATRIBUUDID
a | Taotluse liik Viirtused voivad olla jargmised: nl
2 = vordlusandmete viljavotte taotlus;
3 = vyordlusandmete piringu taotlus;
4 = ettevotjate andmete viljavdtte taotlus;
5 = ettevOtjate andmete paringu taotlus;
6 = aktsiisiasutuste loetelu taotlus
7 = e-HDe loetelu paringu taotlus
8 = SEED statistika taotlus
b | Taotluse teatise nimi — R kui <Taotluse liikk> on ,2“ vi ,3“ Vidrtused voivad olla jargmised: a.9
— muul juhul ei kohaldata ,C_COD_DAT“ = koodide iildloetely;
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a) ,C_PAR_DAT“ = iildised siisteemiparameetrid;
,ALL® = kogu struktuuri kohta.
¢ | Taotlust esitav asutus (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
d | Taotluse vastavustunnus — R kui <Taotluse liikk> on ,2% ,3% ,4% ,5% ,7“ v0i ,8“ | Vilja <Taotluse vastavustunnus> véirtus on iga lilkmesriigi | an..44
— muul juhul ei kohaldata puhul kordumatu.
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
e | Alguskuupdev Punkti 1 e ja f puhul: kuupdev
f | Loppkuupdev — R, kui <Taotluse likk> on ,3“ vdi ,5¢ kuupiev
— muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
g | Uks kuupéev — R kui <Taotluse liikk> on ,2“ vi ,4* kuupdev

— muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)
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A| B C E F
2 E-HD LOETELU TAOTLUS — R kui <Taotluse liik> on ,,7¢
— muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)
a | Liikmesriigi kood (Vt médruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 3) a2
2.1 RA_PEAMINE KRITEERIUM 99x
a | Peamise kriteeriumi liigi kood Viirtused voivad olla jargmised: n.2

O 0 N N V1 AW N~

e T e T o T e e S S
N SN 1 kW N = O

18

19

20
21
22

23

HVN;

toote kaubamirk;
lahetatavate aktsiisikaupade kategooriad;
(reserveeritud)
(reserveeritud)
(reserveeritud)
(reserveeritud)

kaubasaaja linn;
kaubasaatja linn;

kiendaja linn;
(reserveeritud)
tileandmiskoha linn;
lihetuskoha maksulao linn;
vedaja linn;

toote CN-kood;

arve kuupiev;

kaubasaaja aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number;

kaubasaatja aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number;

kdendaja aktsiisimaksukohustuslase registreerimis-
number;

(reserveeritud)
(reserveeritud)

sihtkoha maksulao aktsiisimaksukohustuslase regis-
treerimisnumber;

lihetuskoha maksulao  aktsiisimaksukohustuslase
registreerimisnumber;
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24 =

25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45

46
47
48
49

50
51

52

(reserveeritud)

aktsiisikauba kood;

veo kestus;

sihtliikmesriik;
lihtelitkmesriik;

kaubasaaja nimi;
kaubasaatja nimi;

kiendaja nimi;
(reserveeritud)
tileandmiskoha nimi;
lihetuskoha maksulao nimi;
vedaja nimi;

arve kuupéev;

kaubasaaja sihtnumber;
kaubasaatja sihtnumber;
kdendaja sihtnumber;
(reserveeritud)
tileandmiskoha sihtnumber;
lihetuskoha maksulao sihtnumber;
vedaja sihtnumber;

kauba kogus (vastavalt e-HD sisule);

kohalik viitenumber, milleks on kaubasaatja margi-
tud seerianumber;

transpordiliik;
(reserveeritud)
(reserveeritud)

kaubasaaja kdibemaksukohustuslasena registreerimise
number;

(reserveeritud)

vedaja  kiibemaksukohustuslasena  registreerimise
number;

sihtkoha muutmine (jarjenumber 2 2).
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A | B C E F G
2.1.1 | RA_PEAMINE 99x
TUNNUSNUMBER
a | Vidirtus an..255
3 STA_TATAOTLUS — ,R* kui <Taotluse liik> on ,,8¢
— muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
a | Statistika liik Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = aktiivsed ja mitteaktiivsed ettevotjad;
2 = aeguvad kehtivused;
3 = ettevotjad liikide ja maksuladude kaupa;
4 = aktsiisiga seotud tegevus;
5 = aktsiisilubades tehtud muudatused.
3.1 LIIKMESRIIKIDE LOETELU 99x
kood
a | Liikmesriigi kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 3) a2
4 STA_PERIOOD — R kui <Taotluse liik> on ,,8“
— muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
a | Aasta n4
b | Poolaasta Punkti 4 alapunktide b, ¢ ja d puhul: Vidrtused vdivad olla jirgmised: nl
Kolm jargmist andmevilja on valikulised ja valistavad iiks- | 1 = I poolaasta;
teist: 2 = II poolaasta.
— <Poolaasta>
¢ | Kvartal — <Kvartal> Viirtused voivad olla jargmised: nl
— <Kuu> 1 = Ikvartal;
st kui on mirgitud iiks neist andmeviljadest, siis teisi and- | 2 = 1I kvartal;
mevilju ei tdideta. 3 = 11 kvartal:
4 = 1V kvartal.
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= modtithikud;

juhtumiliigid;

= tdendiliigid;

(reserveeritud)
= (reserveeritud)
keelekoodid;

litkmesriigid;

riigikoodid;
pakendi koodid;

O 00 NI N 1 AW N
|

A B C F
d | Kuu Vidrtused voivad olla jargmised: n.2
1 = jaanuar;
2 = veebruar;
3 = miarts;
4 = aprill;
5 = maij;
6 = juuni
7 = juuli
8 = august;
9 = september;
10 = oktoober;
11 = november;
12 = detsember.
5 REF_TAOTLUS — ,R* kui <Taotluse liikk> on ,,2¢ voi ,,3“
— muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)
a | Uhiste riskihindamise Viairtused voivad olla jargmised: nl
kriteeriumide oleku tdhis 0 = i voi Viir®
1 = ,Jah“ voi ,Tdene”.
5.1 KOODIDE LOETELU kood 99x
a | Taotletud koodide loetelu Viirtused voivad olla jargmised: n..2
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F

10

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

ebarahuldava vastuvotu- voi kontrolliaruande pohju-

sed;

katkestamise pdhjused;
(reserveeritud)
transpordiliigid;
transpordiithikud;
viinamarjakasvatusvoondid;
veinikditlemise koodid;
aktsiisikaupade kategooriad;
aktsiisikaubad;

CN-koodid;

vastavus CN-koodile — aktsiisikaup;

tithistamise pdhjused;

e-HD hoiatuse voi tagasililkkamise pdhjused;

viivituse selgitused;
(reserveeritud)

juhtumist teavitavad isikud;
keeldumise pdhjused;

hilinenud tulemuse pdhjused;
halduskoostoomeetmed;
halduskoostoétaotluse pdhjused;
(reserveeritud)

(reserveeritud)

(reserveeritud)

(reserveeritud)

pohjused, miks halduskoostoomeede ei ole vdimalik;

tildise taotluse tagasilikkamise pdhjused;

(reserveeritud)

kauba liikumise kontrollimise taotluse p&hjused;

kauba liikumise kontrollimise meetmed.

810C°¢'8¢C

(19 ]

eferea], npir edooing

6€/98 1



Tabel 2

Ettevotjate registriga seotud toimingud

(osutatud artikli 3 1dikes 3, artikli 4 1digetes 2 ja 3 ning artikli 6 15ikes 3)

C E F G

ATRIBUUDID
Teatise liik Viirtused voivad olla jargmised: nl

1 = ettevdtjate andmete ajakohastamine (muudatustest tea-

tamine CD/RDsse)
2 = ettevOtjate andmete ajakohastamisest teavitamine
= pdring ettevotjate kohta

4 = piring ettevotjate kohta

Taotluse vastavustunnus — R kui <Teatise likk> on ,3“ voi ,4“ Vilja <Taotluse vastavustunnus> védrtus on iga litkmesriigi | an..44
— muul juhul ei kohaldata puhul kordumatu.
(Vt ,Teatise liik“ lahtris 1a)

ETTEV()T]A LUBA 999999x
Aktsiisimaksukohustuslase (vt II lisa, koodide loetelu nr 1) anl3
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohuslase registreerimisnumber> peab loete-

lus <ETTEVOTJA LUBA> olema kordumatu.
Kaibemaksukohustuslase an..14
registreerimisnumber
Loa alguskuupdev kuupiev
Loa l6ppkuupiev kuupdev
Ettevotja liigi kood Viirtused voivad olla jargmised: nl

1 = volitatud laopidaja

2 = registreeritud kaubasaaja

3 = registreeritud kaubasaatja

Andmekirje <ettevdtja liigi kood> véirtust ei saa pérast

andmekirje ETTEVOTJA LUBA loomist muuta
Aktsiisiasutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8

0%/98 1

(19 ]

eferea], npir edooing

810T°¢"8C



A | B C E F G
2.1 TEGEVUS
a | Toiming Vidrtused vdivad olla jirgmised: al
C = loomine
U = ajakohastamine
[ = tithistamine
b | Aktiveerimiskuupiev — R kui <toiming> on ,,C* vdi ,U* Kui <aktiveerimiskuupiev> ei ole margitud, on tithistamise | kuupdev
— ,0* muul juhul toimingu akFiveerimi'sku.upéevaks kuupiev, mil tithistamise
toiming tehti keskregistris.
(vt toiming lahtris 2.1a)
¢ | Vastutav andmehaldur an..35
2.2 NIMI JA AADRESS 99x
a | Nimi an..182
b | NAD_LNG (Vt méddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelu nr 1) a2
2.2.1 | AADRESS
a | Tdnava nimi an..65
b | Majanumber an..11
¢ | Sihtnumber an..10
d | Linn an..50
e | Liikmesriigi kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 3) a2
2.3 ETTEVOT]A TEGEVUSE 9x
kood
a | Ettevotja tegevuse kood Vidrtused vdivad olla jirgmised: nl

1 = lubatud vahetu kittetoimetamise korral

2 = lubatud jitta sihtkohta kasitlevad andmed markimata
vastavalt direktiivi 2008/118/EU artiklile 22.
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Loetelus  <Aktsiisikauba kood> olev <Aktsiisikauba
kategooria kood> ei ole ithe ja sama andmekirje
<ETTEVOTJA LUBA> v&i <MAKSULADU?> piires lubatud.

A | B C E F G
<ettevotja liik | ettevotja tegevuse kood> véimalikud kom-
binatsioonid on jirgmised:

ETTEYOT]A LIIK | ETTE- TATUD TUD- TUD-
VOTJA TEGEVUS LAOPI-
DAJA KS/:S\BA- KAUBA-
JA SAATJA
Lubatud vahetu X X
kéttetoimetamise korral
Lubatud jitta sihtkohta X X
kisitlevad andmed
miérkimata vastavalt
direktiivi 2008/118/EU
artiklile 22.
2.4 AKTSIISIKAUBA Vihemalt iks <AKTSIISIKAUBA KATEGOORIA kood> voi 999x
KATEGOORIA kood <AKTSIISIKAUBA kood> andmerithm peab olemas olema
a | Aktsiisikauba kategooria kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 3) al
<Aktsiisikauba  kategooria  kood>  peab  loetelus
<AKTSIISIKAUBA KATEGOORIA kood> iihe ja sama
andmekirje <ETTEVOTJA LUBA> vdi <MAKSULADU>
piires olema kordumatu
2.5 AKTSIISIKAUBA kood Vihemalt itks <AKTSIISIKAUBA KATEGOORIA kood> voi 999x
<AKTSIISIKAUBA kood> andmerithm peab olemas olema
a | Aktsiisikauba kood (vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa, koodide loetelu nr 11) an..4
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F

<Aktsiisikauba kood> peab loetelus <AKTSIISIKAUBA
kood> iihe ja sama andmekirje <ETTEVOTJA LUBA>,
<MAKSULADU> vdi <AJUTINE LUBA> piires olema
kordumatu.

2.6

(KASUTATAV)
MAKSULADU

— R kui <ettevdtja liigi kood> on ,volitatud laopidaja‘
— muul juhul ei kohaldata
(vt ettevitja liigi koodid lahtris 2e)

¢

99x

Maksulao viitenumber

(vt II lisa, koodide loetelu nr 1)

<Maksulao viitenumber> peab olema iiks andmekirjest
<MAKSULADU. Maksulao viitenumber> nii, et oleks
vihemalt ks aktiivne versioon, mille kehtivusaeg kattuks
vihemalt iithe pieva ulatuses andmekirje <ETTEVOTJA
LUBA> kehtivusajaga pirast selle aktiveerimiskuupdeva.

<Maksulao viitenumber> peab loetelus <MAKSULADU>
olema kordumatu.

anl3

MAKSULADU

999999x

Maksulao viitenumber

(Vt II lisa koodide loetelu nr 1)

<Maksulao viitenumber> peab loetelus <MAKSULADU>
olema kordumatu.

<Maksulao viitenumber> on identne ithega andmekirjest
<(KASUTATAV) MAKSULADU. Maksulao viitenumber>
ithes vdi enamas ,volitatud laopidajat“ késitlevas
andmeriihmas ~ <ETTEVOTJA  LUBA> ning jirgib
eeskirja 204.

anl3

Kehtivuse alguskuupidev

kuupdev

Kehtivuse 16ppkuupidev

kuupdev

Aktsiisiasutuse viitenumber

(Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5)

an8

810C°¢'8¢C

(19 ]

eferea], npir edooing

€%/98 1



<Aktsiisikauba  kategooria ~ kood>  peab  loetelus
<AKTSIISIKAUBA KATEGOORIA kood> ithe ja sama
andmekirje <ETTEVOTJA LUBA> vdi <MAKSULADU>
piires olema kordumatu

A | B C E F G
3.1 TEGEVUS
a | Toiming Viairtused voivad olla jargmised: al
C = loomine
U = ajakohastamine
I = tithistamine
b | Aktiveerimiskuupdev — R kui <toiming> on ,C* v&i ,U* Kui <aktiveerimiskuupédev> ei ole margitud, on tithistamise | kuupdev
— 0 muul juhul toimingu aktiveerimiskuupdevaks kuupidev, mil tithistamise
toiming tehti keskregistris.
(vt toiming lahtris 3.1a)
¢ | Vastutav andmehaldur an..35
3.2 NIMI JA AADRESS 99x
a | Nimi an..182
b | NAD_LNG (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 1) a2
3.2.1 | AADRESS
a | Tanava nimi an..65
b | Majanumber an..11
¢ | Sihtnumber an..10
d | Linn an..50
e | Liikmesriigi kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 3) a2
3.4 AKTSIISIKAUBA Vihemalt iiks <AKTSIISIKAUBA KATEGOORIA kood> voi 999x
KATEGOORIA kood <AKTSIISIKAUBA kood> andmerithm peab olemas olema
a | Aktsiisikauba kategooria kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 3) anl

v¥/98 1
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A | B C E F G
3.5 AKTSIISIKAUBA kood Vihemalt iiks <AKTSIISIKAUBA KATEGOORIA kood> voi 999x
<AKTSIISIKAUBA kood> andmerithm peab olemas olema
a | Aktsiisikauba kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 11) an..4
Loetelus  <Aktsiisikauba kood> olev <Aktsiisikauba
kategooria kood> ei ole ithe ja sama andmekirje
<ETTEVOTJA LUBA> vdi <MAKSULADU> piires lubatud.
<Aktsiisikauba kood> peab loetelus <AKTSIISIKAUBA
kood> ihe ja sama andmekirje <ETTEVOTJA LUBA>,
<MAKSULADU> v&i <AJUTINE LUBA> piires olema
kordumatu.
4 AJUTINE LUBA 999999x
a | Ajutise loa viitenumber (vt II lisa, koodide loetelu nr 2) anl3
b | Loa viljastanud asutuse (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
viitenumber
¢ | Kehtivusaja 16ppkuupiev kuupdev
d | Korduskasutatava ajutise loa Viairtused voivad olla jargmised: nl
tunnus 0 = ,Ei“ voi ,Vadar"
1 = ,Jah“ voi ,Toene”.
e | Kdibemaksukohustuslase an..14
registreerimisnumber
f | Loa alguskuupiev kuupiev
Vidrtused voivad olla jargmised: nl

Viikese veinitootja tunnus

0 = ,Ei“ voi ,Vaar"

1 = ,Jah“ voi ,Tdene”.
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A C E F G
4.1 TEGEVUS
Toiming Viirtused voivad olla jargmised: al
C = loomine
U = ajakohastamine
[ = tithistamine
Aktiveerimiskuupiev — R kui <toiming> on ,,C“ vdi ,U* Kui <aktiveerimiskuupiev> ei ole margitud, on tithistamise | kuupdev
— ,0* muul juhul toimingu akFiveerimigkuppéevakS kuupdev, mil tihistamise
toiming tehti keskregistris.
(vt toiming lahtris 4.1a)
Vastutav andmehaldur an..35
42 | KAUBASAATJA
Aktsiisimaksukohustuslase — ,R* kui andmerithma <ajutine luba — viikese veinitootja | KAUBASAATJA puhul: anl3
registreerimisnumber tunnus> ef ole voi see on vadr Kehtiv registreerimisnumber < Aktsiisimaksukohustuslase
— ,0“ muul juhul registreerimisnumber > andmeriihmas < ETTEVOTJA
LUBA >
Andmerithmas <ETTEVOTJA> osutatud <ettevdtja liigi
kood> peab olema:
— volitatud laopidaja“; VOI
— ,registreeritud kaubasaatja“.
Ettevotja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 1) a2

9%[98 T
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4.3 AJUTISE LOA ANDMED 999x
a | Aktsiisikauba kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 11) an..4
<Aktsiisikauba kood> peab loetelus <AKTSIISIKAUBA
kood> iihe ja sama andmekirje <ETTEVOTJA LUBA>,
<MAKSULADU> vdi <AJUTINE LUBA> piires olema
kordumatu.
Kui <ajutine luba — viike veinitootja> on olemas ja tdene,
SIIS
peab <aktsiisikauba kood> olema kas:
— ,W200% VOI
— ,W300“
b | Kogus Kogus
n..15.3
4.4 NIMI JA AADRESS 99x
a | Nimi an..182
b | NAD_LNG (vt mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa, koodide loetelu nr 1) a2
4.4.1 | AADRESS
a | Tanava nimi an..65
b | Majanumber an..11
¢ | Sihtnumber an..10
d | Linn an..50
e | Liikmesriigi kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 3) a2

810C°¢'8¢C
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2) tabel 4 asendatakse jirgmisega:

,Tabel 4
SEED statistika

(osutatud artikli 7 16ikes 2)

A| B C E F G
1 ATRIBUUDID
a | Taotluse vastavustunnus Vilja <Taotluse vastavustunnus> véirtus on iga liikmesriigi | an..44

puhul kordumatu.

2 STA_PERIOOD
a | Aasta n4
b | Poolaasta Punkti 2 alapunktide b, ¢ ja d puhul: Vidrtused voivad olla jargmised: nl
Kolm jirgmist andmevilja on valikulised ja vilistavad iiks- | 1 = I poolaasta;
teist: 2 = II poolaasta.
¢ | Kvartal — <Poolaasta> Vidrtused voivad olla jargmised: nl
— <Kvartal> _
1 = Ikvartal;
— <Kuu> 2 = Il kvartal;
st kui on margitud tiks neist andmevaljadest, siis teisi and- _
T s 3 = Il kvartal;
mevilju ei tdideta.
4 = IV kvartal.
d | Kuu Viirtused voivad olla jargmised: n.2

jaanuar;

= veebruar;
= marts;

= aprill;
mai;

= juuni;

= juuli;

= august;

O 00 N N 1 R W N
1

= september;

—
[e)
1}

oktoober;

—
—
1]

november;

detsember.

—
N
1l

8%/98 T
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A C F G
3 STA_LIIKMESRIIKIDE _ 99x
KAUPA
Liikmesriigi kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 3) a2
Aktiivsete ettevdtjate arv n.15
Mitteaktiivsete ettevotjate arv n.15
Aeguvate kehtivuste arv n.15
Maksuladude arv n.15
Aktsiisilubade muudatuste arv n.15
3.1 ETTEVOTJA_LIIK 9x
Ettevotja liigi kood Vidrtused voivad olla jargmised: nl
1 = volitatud laopidaja
2 = registreeritud kaubasaaja
3 = registreeritud kaubasaatja
EttevOtjate arv n..15
3.2 AKTSIISI_KAUBA _ 9x
KATEGOORIA_TEGEVUS
Aktsiisikauba kategooria kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 3) al
EttevOtjate arv n..15
33 AKTSIISI_KAUBA _ 9999x
TEGEVUS
Aktsiisikauba kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelu nr 11) | an..4

810C°¢'8¢C
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A C F G
EttevOtjate arv n..15
4 STA_KOIK_LIKMESRIIGID
Aktiivsete ettevdtjate koguarv n..15
Mitteaktiivsete ettevotjate n.15
koguarv
Aeguvate kehtivuste koguarv n.15
Maksuladude koguary n.15
Aktsiisiloaga seoses tehtud n.15
muudatuste koguarv
41 ETTEVOTJA_LIIK_KOIK _ 9x
LIIKMESRIIGID
Ettevotja liigi kood Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = volitatud laopidaja
2 = registreeritud kaubasaaja
3 = registreeritud kaubasaatja
Ettevotjate koguarv n.15
4.2 AKTSIISI_KAUBA _ 9x
KATEGOORIA_TEGEVUS_
KOIK_LIIKMESRIIGID
Aktsiisikauba kategooria kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 3) al
Ettevotjate koguarv n.15

05/98 1

(19 ]

eferea], npir edooing

810T°¢"8C



A| B C F G
43 AKTSIISI_KAUBA _ 9999x
TEGEVUS_KOIK_
LIIKMESRIIGID
a | Aktsiisikauba kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelu nr 11) | an..4
b | Ettevotjate koguarv n.15¢

810C°¢'8¢C
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L 86/52 Euroopa Liidu Teataja 28.3.2018

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2018/505,
7. mirts 2018,

millega muudetakse komisjoni rakendusmiirust (EL) 2016/323, millega kehtestatakse liikkmesriikide
vahelise koosto6 ja teabevahetuse iiksikasjalikud eeskirjad seoses ndukogu méiruse (EL)
nr 389/2012 kohaselt aktsiisi peatamise korra all oleva kaubaga

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 2. mai 2012. aasta madrust (EL) nr 389/2012, milles kasitletakse halduskoostood
aktsiisimaksude valdkonnas ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EU) nr 2073/2004, (') eriti selle artikli 9 16iget 2,
artikli 15 16iget 5 ja artikli 16 ldiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Vastavalt komisjoni rakendusmidrusele (EL) 2016/323 () vdivad lilkmesriigi padevad asutused teatavatel
tingimustel keelduda esitamast aktsiisi peatamise korra all oleva kauba kohta teavet, mida on &iguslikult
pohjendatud juhul taotlenud teine pidev asutus.

(2)  Padev asutus, kes on edastanud aktsiisimakse késitlevate Gigusaktide nduetekohase kohaldamise tagamiseks
vajaliku teabe teisele asutusele, vGib taotleda, et teine padev asutus annaks tagasisidet meetmete kohta, mida ta on
teabe pdhjal votnud.

(3)  Praegu tuleb keeldumine edastada ning tagasisidet taotleda ja esitada CCNi turvalise e-postisiisteemi kaudu.

(4)  Liikmesriikide vahelise teabevahetuse kiirendamiseks ja parandamiseks tuleks kogu teave siilitada iihes
keskuses. Sellest tulenevalt peaksid pidevad asutused keeldumise edastamiseks ning tagasiside taotlemiseks ja
esitamiseks kasutama arvutipdhist siisteemi, mitte CCNi turvalist e-postisiisteemi.

(5)  Kui sama kaupade liikkumist vi sama ettevotjat kisitleb mitu teadet, peaks piddevatel asutustel abitaotluste
esitamisel olema vdimalik need ithendada ka juhul, kui nende vahetamine toimub eraldi taotlustega. Selleks tuleks
abitaotluste ning liikumisandmete kontrollimise taotluse dokumentide jaoks ette ndha uus andmeiiksus ,Juhtumi
riiklik viit“.

(6)  Numbrilistes andmeiiksustes esitatava teabe tervikluse parandamiseks tuleks tagada, et sidusrihmad ei saaks
nende védirtuseks markida nulli. Selleks tuleks muuta rakendusmdiruse (EL) 2016/323 I lisa tabeleid 2, 3, 7,
10, 11 ja 12.

(7)  Rakendusmdédruse (EL) 2016/323 II lisas esitatud mitme koodide loetelu véidrtusi tuleks ajakohastada, et aktsiisi-
ja tolliprotseduurid omavahel seostada ning parandada ettevdtjate esitatava teabe kvaliteeti.

(8)  Selleks et ettevdtjad saaksid esitada ulatuslikku ja tdpset teavet, tuleks suurendada halduskoost6o teadete vabateks-
tiviljade suurust, jittes siiski piisavalt ruumi ka teabe tolke esitamiseks. Selleks tuleks muuta rakendusmiiruse
(EL) 2016/323 1 lisa tabeleid 7, 9, 10, 11 ja 12.

(9)  Seepirast tuleks rakendusméirust (EL) 2016/323 vastavalt muuta.

(10)  Selleks et viia kidesoleva mddruse kohaldamiskuupdev kooskdlla kuupdevaga, mil hakatakse kohaldama Euroopa
Parlamendi ja ndukogu otsusega nr 1152/2003/EU () loodud arvutipdhise siisteemi uut versiooni, ning jitta
komisjonile ja liikmesriikidele piisavalt aega kiesolevast mddrusest tulenevate muudatuste tegemiseks, tuleks
kiesolevat maarust kohaldada alates 15. veebruarist 2018.

() ELTL121,8.5.2012, 1k 1.

(*) Komisjoni 24. veebruari 2016. aasta rakendusmdirus (EL) 2016/323, millega kehtestatakse liikmesriikide vahelise koostoo ja
teabevahetuse iiksikasjalikud eeskirjad seoses ndukogu mairuse (EL) nr 389/2012 kohaselt aktsiisi peatamise korra all oleva kaubaga
(ELTL 66,11.3.2016,1k 1). .

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. juuni 2003. aasta otsus nr 1152/2003/EU aktsiisiga maksustatava kauba liikumise ja jdlgimise
arvutistamise kohta (ELTL 162, 1.7.2003, lk 5).



28.3.2018 Euroopa Liidu Teataja L 86/53

(11) Kiesolevas médruses sitestatud meetmed on kooskdlas aktsiisikomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmdirust (EL) 2016/323 muudetakse jargmiselt:
1) artikkel 2 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 2

Maiste

Kiesoleva mddruse kohaldamisel on ,liikumine* direktiivi 2008/118/EU IV peatiiki tihenduses aktsiisi peatamise
korra all oleva kauba likkumine kahe vdi enama liikmesriigi vahel.;

2) artikli 8 esimene 16ik asendatakse jargmisega:
,Kui taotluse saanud asutus keeldub teabetaotlust kisitlemast, taotletud teabega seotud haldusuurimist labi viimast voi
ndutud teavet esitamast, teavitab ta taotluse esitanud asutust kdesoleva mairuse I lisa tabelis 8 esitatud dokumendi
,Vastust sisaldav teade” abil.*;

3) artikkel 16 asendatakse jirgmisega:
,Artikkel 16

Tagasiside teabevahetuse tulemusel vdetud jirelmeetmete kohta

Mairuse (EL) nr 389/2012 artikli 8 Idike 5, artikli 15 16ike 2 ja artikli 16 15ike 2 kohased tagasiside taotlused
esitatakse kiesoleva mddruse I lisa tabelis 10 sitestatud dokumendiga ,Halduskoost66 tulemused“. Tagasiside

“

andmiseks saadetakse veel iiks tabeli 10 kohane dokument ,Halduskoost66 tulemused*.;
4) 1 lisa muudetakse vastavalt kdesoleva médruse I lisale;
5) 1I lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mdaruse I lisale.
Artikkel 2
Kéesolev madrus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 15. veebruarist 2018.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides liikmesriikides.

Briissel, 7. marts 2018

Komisjoni nimel
president
Jean-Claude JUNCKER



I LISA

Mairuse (EL) 2016/323 I lisa tabelid 1-14 asendatakse jargmisega:

,Tabel 1

(osutatud artikli 4 1oikes 1)

Liikumist kisitleva teabe allalaadimise taotlus

7698 1
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A|B C D E F G
1 ATRIBUUDID R
a | Taotluse vastavustunnus R <Taotluse vastavustunnus> on iga litkkmesriigi puhul kordumatu. an..44
2 AKTSIISIKAUBA R
LIIKUMISE e-HD
a | HVN R (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Jarjenumber R Andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem. n.2
¢ | Mérguanne selle kohta, et teave | R Kahendmuutuja vorming on digitaalne: ,0“ voi ,1“ (,0“ = ,Ei“ voi ,Vair® | nl
riigisisese liikkumise kohta on ,1“=Jah* voi ,Tdene").
taotletud
d | Staatus R Viirtused voivad olla jargmised: an3

X01 = vastu voetud;

X02 = tiihistatud;

X03 = iile antud;

X04 = (kdrvale suunatud);
X05 = tagasi likatud;

X06 = asendatud;

X07 = (e-HD Kkasitsi suletud);
X08 = keeldutud;

X09 = mitte ikski;

X10 = osaliselt keeldutud;
X11 = eksportimine;

X12 = (eksportimiseks vastu vdetud);
X13 = peatatud.

810T°¢"8C




C

Viimase saadud teate liik

R Vadrtused voivad olla jargmised:

IE801
IE803
IE807
IE810
IE813
IE818

IE819
IE829
IE839
IE905

Mitte iikski
Mrkus: IE905 tuleks esitada ainult e-HD kdsitsi sulgemise korral

e-HD

TEATIS KORVALESUUNATUD e-HD KOHTA
LIIKUMISE KATKESTAMINE

e-HD TUHISTAMINE

SIHTKOHA MUUTMINE

VASTUVOETUD VOI (OSALISELT) TAGASILUKATUD VAS-
TUVOTMISE KINNITUS/EKSPORDI KINNITUS

e-HD HOIATUS VOI TAGASILUKKAMINE
TEATIS EKSPORDI VASTUVOTMISE KOHTA
EKSPORDI e-HD TAGASILUKKAMINE
VASTUS STAATUSE KOHTA

MITTE UKSKI

an..5

Staatuse taotluse teate liik

0] Vairtused voivad olla jargmised:

1 = Staatuse siinkroniseerimise taotlus

2 = Varasemate liikkumisandmete taotlus

nl

Tabel 2

(osutatud artikli 4 15ike 2 esimeses 18igus)

Vastus liikumist kisitleva teabe allalaadimise taotlusele

A

B

C

ATRIBUUDID

Taotluse vastavustunnus

R Andmeelemendi <Taotluse vastavustunnus> vaartus on iga liikmesriigi pu-
hul kordumatu.

an..44

AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD

HVN

R (Vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2)

an21

810C°¢'8¢C

(19 ]

eferea], npir edooing

§5[98 1



C F G
Jarjenumber Andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem. n.2
Staatus Elemendi <Staatus> vairtused vdivad olla jirgmised: an3
X01 = vastu voetud;
X02 = tihistatud;
X03 = iile antud;
X04 = korvale suunatud;
X05 = tagasi likatud;
X06 = asendatud;
X07 = e-HD Kiisitsi suletud;
X08 = keeldutud;
X09 = mitte tikski;
X10 = osaliselt keeldutud;
X11 = eksportimine;
X12 = eksportimiseks vastu voetud;
X13 = peatatud.
Viimase saadud teate liik Viirtused voivad olla jargmised: an..5

IE801 = e-HD

IE803 = TEATIS KORVALESUUNATUD e-HD KOHTA

IES07 = LIKUMISE KATKESTAMINE

IE810 = e-HD TUHISTAMINE

IE813 = SIHTKOHA MUUTMINE

IE818 = VASTUVOETUD VOI (OSALISELT) TAGASILUKATUD VAS-
TUVOTMISE KINNITUS/EKSPORDI KINNITUS

IE819 = e-HD HOIATUS VOI TAGASILUKKAMINE

IE829 = TEATIS EKSPORDI VASTUVOTMISE KOHTA

IE839 = EKSPORDI e-HD TAGASILUKKAMINE

IE905 = VASTUS STAATUSE KOHTA

Mitte itkski = MITTE UKSKI
Mrkus: IE905 tuleks esitada ainult e-HD kasitsi sulgemise korral

96/98 T
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Tabel 3

(osutatud artikli 4 1dike 2 esimeses 1digus)

Varasemad andmed liikumise kohta

A|B C E F G
1 ATRIBUUDID
a | Taotluse vastavustunnus Andmeelemendi <Taotluse vastavustunnus> vairtus on iga lilkmesriigi pu- | an..44
hul kordumatu.
2 K&ik kinnitatud e-HDd K&ik lifkumisega seotud esialgsed elektroonilised haldusdokumendid ja elek- | 99x
troonilised haldusdokumendid, mille iilesehitust kirjeldatakse mdaruse (EU)
nr 684/2009 I lisa tabelis 1.

3 K6ik vastuvdtmise Koik lifkumisega seotud vastuvotmise kinnitust/ekspordi kinnitust (mille | 99x
kinnitused|/ekspordi iilesehitust kirjeldatakse mairuse (EU) nr 684/2009 I lisa tabelis 6) sisalda-
kinnitused vad teated.

4 Viimane teatis Liikumisega seoses viimasena edastatud sihtkoha muutmise teatise/osadeks | 1x
korvalesuunatud e-HDst jagamise teatise (mille iilesehitust kirjeldatakse maidruse (EU) nr 684/2009

I lisa tabelis 4) sisu.

5 K&ik kontrolliaruanded Koik litkumisega seotud kontrolliaruannet (mille tlesehitust kirjeldatakse ta- | 99x

belis 11) sisaldavad teated.

6 K&ik juhtumiaruanded Koik liikkumisega seotud juhtumiaruandeid (mille iilesehitust kirjeldatakse ta- | 99x

belis 12) sisaldavad teated.

7 Koik kittetoimetamise Koik litkumisega seotud kittetoimetamise viivituse selgitust sisaldavad tea- | 99x
viivituse selgitused ted.

7.1 ATRIBUUDID

a | Teatega seotud tegevus Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = vastuvdtmise kinnituse/ekspordi kinnituse saatmisega seotud viivituse
selgitus;
2 = sihtkoha esitamisega seotud viivituse selgitus.
b | Viivituse selgituse kinnitamise — ,R* pérast kinnitamist Kuupidev/
kuupdev ja kellaaeg kellaaeg

— Muul juhul ei kohaldata

810C°¢'8¢C
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A C E F G
Esitaja litk Vadrtused voivad olla jargmised: nl
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja.
Esitaja registreerimisnumber R <Esitaja registreerimisnumber> peab sisaldama kehtivat aktsiisimaksukohus- | an13
anl3 Rule072 tuslase registreerimisnumbrit.
(vt mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)
Selgituse kood (Vt I lisa koodide loetelu nr 7) n..2
Tiiendav teave — R kui <Selgituse kood> on ,muu®, an..350
— ,0“ muul juhul
(Vt selgituse kood lahtris 7.1e)
Tdiendav teave LNG — R* kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel madruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
7.2 AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2) an21
Jarjenumber Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem. n.2
8 Kaik eksporditeatised Koik teatised litkumisega seotud vastuvdetud eksporditeadete kohta. 99x
8.1 ATRIBUUDID
Viljastamise kuupiev ja Kuupdev/
kellaaeg kellaaeg
8.2 AKTSIISIKAUBA 99x
LIIKUMISE e-HD
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2) an21
Jarjenumber Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem. n.2

85/98 T
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A |B C E F G
83 KAUBASAAJA Ei kohaldata, kui koigi asjaomaste e-HDde
<Teate liik> on ,Ekspordi suhtes kasutatakse ko-
hapeal toimuvat tollivormistust*
— ,R“ muul juhul
a | Kaubasaaja — R, kui <Sihtkoha kood> on: Andmeelemendi <Kaubasaaja registreerimisnumber> voéimalikud véddrtused | an..16
registreerimisnumber — Sihtkoht — maksuladu® on esitatud jargmises tabelis.

— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“

— ,Sihtkoht — ajutiselt registreeritud kau-
basaaja“

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*

— 0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht —
eksport*

— Muul juhul ei kohaldata

. KAUBASAAJA
Sihtkoha kood KAUBASAAJA. Kaubasazja tileandmiskoht. Kaubasaaja
reglstreerlmlsnumber . P
reglstreerlmlsnumber
1 - Sihtkoht — maksuladu Aktsiisimaksukohus- Maksulao viitenumber
tuslase registreerimis- (aktsiisimaksukohu-
number (1) stuslase registreerimis-
number) (%)
2 - Sihtkoht — registreeritud | Aktsiisimaksukohustus- | Mis tahes registreerimis-
kaubasaaja lase registreerimisnum- | number (¥)
ber (2
3 - Sihtkoht — ajutiselt Ajutise loa Mis tahes registreerimis-
registreeritud kaubasaaja | viitenumber () number (¥)
4 - Sihtkoht — vahetu Aktsiisimaksukohus- (Ei kohaldata)
kittetoimetamine tuslase registreerimis-
number (%)
5 - Sihtkoht — aktsiisist (Ei kohaldata) Mis tahes registreerimis-
vabastatud kaubasaaja number (*)
6 - Sihtkoht — eksport Kdibemaksukohustusla- | (Andmerithm <KAUBAS-

sena registreerimise
number (valikuline)

AAJA iileandmiskoht>
puudub)

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksu-
kohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisi-
maksukohustuslase registreerimisnumber > andmeriihmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevdtjalik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber  <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber > andmeriihmas

<ETTEVOTJA LUBA>.

) Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE LUBA>.

Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.
Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber* kiibemaksukohustuslasena
registreerimise numbrit v6i muud registreerimisnumbrit; see on valikuline.

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)
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tolliandmete alusel.
LVN
UHD

liikumise viitenumber

ithtne haldusdokument

A C E F G
EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — | Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku EORI number, | an..17
eksport* nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU artikli 21 Iikes 5.
— Muul juhul ei kohaldata
Kaubasaaja nimi an..182
Téanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Mirkida keelekood. Selles andmerithmas margitakse keel midruse (EU) | a2
nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
84 Ekspordikoha
TOLLIASUTUS
Asutuse viitenumber (Vt méddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
8.5 EKSPORDI
AKTSEPTEERIMINE
Saatja tolliasutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
Saatja tolliametniku an..35
registreerimisnumber
Aktsepteerimise kuupiev Kuupiev
Ekspordilitkumise viitenumber Kehtiv LVN vdi UHD number, mida on kontrollitud tollijuhtumiga seotud | an..21
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9 Kaik teatised Koik teated likkumisega seotud e-HDde kohta, mille tolliasutus on tagasi | 99x
tolliasutusepoolsest liikanud.
keeldumisest
9.1 ATRIBUUDID
a | Viljastamise kuupéev ja Kuupdev/
kellaaeg kellaaeg
9.2 Asjaomane esialgne e-HD Impordil tagasiliikkamise korral esitatakse iiks
asjaomane esialgne e-HD, ekspordil
tagasililkkamise korral esitatakse iiks vdi mitu
asjaomast kinnitatud e-HDd
(Vt Kok  asjagomased  kinnitatud  e-HDd"
lahtris 9.3)
a | Kohalik viitenumber an..22
9.3 Ko6ik asjaomased kinnitatud Impordil tagasiliikkamise korral esitatakse iiks 99x
e-HDd asjaomane esialgne e-HD, ekspordil
tagasilikkamise korral esitatakse iiks voi mitu
asjaomast kinnitatud e-HDd
(Vt , Asjaomane esialgne e-HD* lahtris 9.2)
a | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Jarjenumber n.2
9.4 | TAGASILUKKAMINE
a | Tagasilikkamise kuupéev ja Kuupiev/
kellaaeg kellaaeg
b | Tagasilikkamise pohjuse kood Viirtused voivad olla jargmised: nl

1 = impordiandmeid ei leitud;

= e-HD sisu ei vasta impordiandmetele;

ekspordiandmeid ei leitud;

= ¢-HD sisu ei vasta ekspordiandmetele;

Vi AW N
|

kaupade tagasilikkamine ekspordiprotseduuril.
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9.5 EKSPORDI ,RY kui <Tagasiliikkamise pohjuse kood> on
RISTKONTROLLI ,e-HD sisu ei vasta ekspordiandmetele*
DIAGNOOSID — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Tagasiliikkamise pohjuse kood“ lahtris 9.4b)
a | Ekspordi KVN Esitada tuleb vdhemalt tks jirgmistest an..22
atribuutidest:
— <Ekspordilitkumise viitenumber>
— <Ekspordi kohalik viitenumber>
(Vt ,Ekspordiliikumise viitenumber* lahtris 9.5Db)
b | Ekspordiliikumise viitenumber Esitada tuleb vihemalt iiks jdrgmistest | Kehtiv LVN vdi UHD number, mida on kontrollitud tollijuhtumiga seotud | an..21
atribuutidest: tolliandmete alusel.
— <Ekspordilitkumise viitenumber> LVN = liikumise viitenumber
— <Ekspordi kohalik viitenumber> UHD = iihtne haldusdokument
(Vt ,Ekspordi kohalik viitenumber lahtris 9.5a)
9.6 DIAGNOSTIKA 999x
a | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Sisuandmete kordumatu Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem. n.3
viitenumber
¢ | Diagnoosi kood Vidrtused voivad olla jargmised: nl
1 = tundmatu HVN;
2 = ¢-HDs puudub sisuandmete kordumatu viitenumber;
3 = ekspordideklaratsioonis puudub vastav KAUBANIMETUS;
4 = kaal/mass ei iihti;
5 = e-HD sihtkoha kood ei ole ,Eksport*
6 = CN-koodid ei iihti.
9.7 KAUBASAAJA — LR kui koigi asjaomaste e-HDde <Teate | Teate liigid vdivad olla jargmised:

liik> ei ole ,Ekspordi suhtes kasutatakse
kohapeal toimuvat tollivormistust*

1 = tavaline esitamine (kohaldatakse koikidel juhtudel, v.a juhul, kui
ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal toimuvat tollivormistust);
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— Muul juhul ei kohaldata 2 = ekspordi suhtes kasutatakse kohapeal toimuvat tollivormistust
(komisjoni maaruse (EMU) nr 2454/93 (1) artikli 283 rakendamine).
Sellist teate 1jiki ei tohi kasutada e-HDs, millele on maidratud HVN, ega ka
médruse (EU) nr 684/2009 artikli 8 ldikes 1 osutatud paberkandjal
dokumendis.
Kaubasaaja — R kui <Sihtkoha kood> on: Andmeelemendi <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud véirtused | an..16
registreerimisnumber _ Sihtkoht — maksuladu® on esitatud jargmises tabelis.

— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“

— ,Sihtkoht -
kaubasaaja“

ajutiselt  registreeritud

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*

— ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht —
eksport*

— Muul juhul ei kohaldata

. KAUBASAAJA
Sihtkoha kood KAUBASAAJA. Kaubasazja | 4100 qmiskoht. Kaubasaaja
reglstreerlmlsnumber . se
reglstreerlmlsnumber
1 - Sihtkoht — maksuladu Aktsiisimaksukohus- Maksulao viitenumber
tuslase registreerimis- (aktsiisimaksukohus-
number (1) tuslase registreerimis-

number) (%)

2 - Sihtkoht - registreeritud | Aktsiisimaksukohustus- | Mis tahes registreerimis-
kaubasaaja lase registreerimisnum- | number (¥)
ber (3
3 - Sihtkoht — ajutiselt Ajutise loa Mis tahes registreerimis-
registreeritud kaubasaaja | viitenumber (%) number (*)
4 - Sihtkoht — vahetu Aktsiisimaksukohus- (Ei kohaldata)
kéttetoimetamine tuslase registreerimis-
number ()
5 - Sihtkoht — aktsiisist (Ei kohaldata) Mis tahes registreerimis-
vabastatud kaubasaaja number (¥)
6 - Sihtkoht — eksport Kiibemaksukohustusla- | (Andmerithm <KAUBAS-

sena registreerimise
number (valikuline)

AAJA iileandmiskoht>
puudub)

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksu-
kohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisi-
maksukohustuslase registreerimisnumber > andmeriihmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevdtjalik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv

registreerimisnumber  <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber > andmeriihmas

<ETTEVOTJA LUBA>.

Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE LUBA>.

Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber” kiibemaksukohustuslasena
registreerimise numbrit v6i muud registreerimisnumbrit; see on valikuline.

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)
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b | EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — | Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku EORI number, | an..17
eksport* nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU artikli 21 Iikes 5.
— Muul juhul ei kohaldata
¢ | Kaubasaaja nimi an..182
d | Tdnava nimi an..65
e | Majanumber an..11
f | Sihtnumber an..10
g | Linn an..50
h | NAD_LNG Mirkida keelekood. Selles andmerithmas mirgitakse keel mairuse (EU) | a2
nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
9.8 Ekspordikoha
TOLLIASUTUS
a | Asutuse viitenumber (Vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
10 Liikumise véimalik Liikumise voimaliku katkestamise teate (mille ilesehitust kirjeldatakse | 1x
katkestamine tabelis 13) sisu.
11 e-HD vdaimalik tithistamine Lilkumisega seotud voimaliku tithistamise teate (mille {ilesehitust | 1x
kirjeldatakse médruse (EU) nr 684/2009 I lisa tabelis 2) sisu.
12 Koik sihtkoha muutused Koik liikumisega seotud sihtkoha muutmise teated, mille iilesehitust on | 99x
kirjeldatud méidruse (EU) nr 6842009 I lisa tabelis 3.
13 K6ik e-HD hoiatused voi Koik litkumisega seotud e-HD hoiatuste voi tagasilikkamise (mille | 99x
tagasilikkkamised iilesehitust kirjeldatakse tabelis 14) teated.
13.1 | ATRIBUUDID
a | Hoiatuse tagasilikkamise — ,R“ pérast kinnitamist Kuupiev/
kinnitamise kuupiev ja — Muul juhul ei kohaldata kellaaeg
kellaaeg
13.2 | AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
a | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Jarjenumber Andmeelemendi viirtus peab olema nullist suurem. n.2
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13.3 | KAUBASAAJA
a | Kaubasaaja — R kui <Sihtkoha kood> on: Andmeelemendi <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud vddrtused | an..16
registreerimisnumber _ Sihtkoht — maksuladu on esitatud jargmises tabelis.

— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“

— ,Sihtkoht -
kaubasaaja“

ajutiselt  registreeritud

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*

,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht —
eksport*

Muul juhul ei kohaldata

. KAUBASAAJA
Sihtkoha kood KAUBASAAJA. Kaubasazja tileandmiskoht. Kaubasaaja
reglstreerlmlsnumber N ..
reglstreerlmlsnumber
1 - Sihtkoht — maksuladu Aktsiisimaksukohus- Maksulao viitenumber
tuslase registreerimis- (aktsiisimaksukohus-
number (1) tuslase registreerimis-
number) (%)
2 - Sihtkoht — registreeritud | Aktsiisimaksukohustus- | Mis tahes registreerimis-
kaubasaaja lase registreerimisnum- | number (¥)
ber ()
3 - Sihtkoht — ajutiselt Ajutise loa Mis tahes registreerimis-
registreeritud kaubasaaja | viitenumber (%) number (¥
4 - Sihtkoht — vahetu Aktsiisimaksukohu- (Ei kohaldata)
kéttetoimetamine stuslase registreerimis-
number ()
5 - Sihtkoht — aktsiisist (Ei kohaldata) Mis tahes registreerimis-
vabastatud kaubasaaja number (¥)
6 - Sihtkoht — eksport Kdibemaksukohustusla- | (Andmerithm <KAUBAS-

sena registreerimise
number (valikuline)

AAJA ileandmiskoht>
puudub)

G

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksu-

kohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisi-

maksukohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjalik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas

<ETTEVOTJA LUBA>.

Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE LUBA>.
Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

Uleandmiskoha korral tdhendab ,Mis tahes registreerimisnumber* kdibemaksukohustuslasena

registreerimise numbrit voi muud registreerimisnumbrit; see on valikuline.

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)
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— Muul juhul ei kohaldata

nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

A | B C D E F G
b | EORI number C | — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — | Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku EORI number, | an..17
eksport* nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU artikli 21 Iikes 5.
— Muul juhul ei kohaldata
¢ | Kaubasaaja nimi R an..182
d | Tdnava nimi R an..65
e | Majanumber 0] an..11
f | Sihtnumber R an..10
g | Linn R an..50
h | NAD_LNG R Markida keelekood. ~Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
13.4 | Sihtkoha TOLLIASUTUS R
a | Asutuse viitenumber R (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
13.5 | HOIATUS R
a | Hoiatuse kuupidev R Kuupiev
b | e-HD tagasiliikatud oleku R Kahendmuutuja vorming on digitaalne: ,0“ v&i ,1% (,0“ = ,Ei“ voi ,Vair; | nl
mérguanne ,1“=Jah v6i ,Tdene").
13.6 | E-HD HOIATUSE VOI C|— .RY kui <e-HD tagasiliikatud oleku 9x
TAGASILUKKAMISE marguanne> on ,Tdene”
POHJUSE kood — ,0% kui <e-HD tagasilikatud oleku
marguanne> on ,Vaar®
(Vt  ,e-HD tagasiliikatud oleku marguanne*
lahtris 13.5b)
a | e-HD hoiatuse voi R (Vt 11 lisa koodide loetelu nr 5) n..2
tagasilitkkamise p&hjuse kood
b | Tiiendav teave C | — ,R* <kui e-HD hoiatuse vdi tagasilikkkamise an..350
pohjuse kood> on ,Muu“
— ,0“ muul juhul
(Vt ,e-HD hoiatuse voi tagasiliikkamise pohjuse
kood“ lahtris 13.6a)
¢ | Tdiendav teave LNG C | — ,R“ kui vastav tekstivali on tdidetud Markida keelekood. Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
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14 K&ik puudujiigi pShjuse 0 99x
selgitused
14.1 | ATRIBUUDID R
a | Esitaja liik R Vidrtused voivad olla jargmised: nl
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja.

b | Puudujddgi selgituse C | — ,R* pdrast kinnitamist Kuupidev/
kinnitamise kuupdev ja — Muul juhul ei kohaldata kellaaeg
kellaaeg

14.2 | AKTSIISIKAUBA R
LIIKUMISE e-HD
a | HVN R (Vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Jarjenumber R Andmeelemendi véddrtus peab olema nullist suurem. n.2
143 | KAUBASAATJA C | — .R" kui <Esitaja liikk> on ,Kaubasaatja“
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Esitaja liik“ lahtris 14.1a)

a | Aktsiisimaksukohustuslase R KAUBASAATJA: anl3

registreerimisnumber Kehtiv  registreerimisnumber  <Aktsiisimaksukohustuslase  registreeri-
misnumber> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.
Viljal <KAUBASAATJA> osutatud isiku <Ettevdtja liigi kood> peab olema:
— ,volitatud laopidaja“ VOI
— ,registreeritud kaubasaatja“.
KAUBASAATJA lahetuskoht:
Kehtiv registreerimisnumber <Maksulao viitenumber> (aktsiisimaksuko-
hustuslase registreerimisnumber SEEDis).
(vt madruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)

b | Kaubasaatja nimi R an..182

¢ | Ténava nimi R an..65

d | Majanumber 0 an..11

e | Sihtnumber R an..10

f | Linn R an..50
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— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“

— ,Sihtkoht -
kaubasaaja“

ajutiselt  registreeritud

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*

— 0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht —
eksport*

— Muul juhul ei kohaldata

. KAUBASAAJA
Sihtkoha kood KAUBASAAJA. Kaubasaaja iileandmiskoht. Kaubasaaja
registreerimisnumber . .
reglstreerlmlsnumber
1 - Sihtkoht — maksuladu Aktsiisimaksukohus- Maksulao viitenumber
tuslase registreerimis- (aktsiisimaksukohus-
number (1) tuslase registreerimis-

number) (%)

2 - Sihtkoht — registreeritud | Aktsiisimaksukohustus- | Mis tahes registreerimis-
kaubasaaja lase registreerimisnum- | number (¥)
ber (3

3 - Sihtkoht - ajutiselt Ajutise loa Mis tahes registreerimis-

registreeritud kaubasaaja | viitenumber (%) number (¥)

4 - Sihtkoht — vahetu Aktsiisimaksukohustus- | (Ei kohaldata)

kittetoimetamine lase registreerimisnum-
ber (%)

5 - Sihtkoht — aktsiisist (Ei kohaldata) Mis tahes registreerimis-

vabastatud kaubasaaja number (¥)

6 - Sihtkoht — eksport Kdibemaksukohustusla- | (Andmerithm <KAUBAS-
sena registreerimise AAJA iileandmiskoht>
number (valikuline) puudub)

8 - Sihtkoht teadmata (Ei kohaldata) (Ei kohaldata)

Kaubasaaja ettevdtjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksu-

kohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisi-

maksukohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjalik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber  <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas

<ETTEVOTJA LUBA>.

Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE LUBA>.
Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

Uleandmiskoha korral tdhendab ,Mis tahes registreerimisnumber” kiibemaksukohustuslasena

registreerimise numbrit vdi muud registreerimisnumbrit; see on valikuline.

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)

A C E F G
NAD_LNG Mearkida  keelekood. ~ Selles andmeriihmas margitakse keel madruse (EU) | a2
nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
144 | KAUBASAAJA — LR kui <Esitaja liik> ei ole ,Kaubasaatja“
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Esitaja liik lahtris 14.1a)
Kaubasaaja — R kui <Sihtkoha kood> on: Andmeelemendi <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud vdirtused | an..16
registreerimisnumber __ Sihtkoht — maksuladu® on esitatud jargmises tabelis.
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b | EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — | Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku EORI number, | an..17
eksport* nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU artikli 21 Iikes 5.
— Muul juhul ei kohaldata
¢ | Kaubasaaja nimi an..182
d | Tdnava nimi an..65
e | Majanumber an..11
f | Sihtnumber an..10
g | Linn an..50
h | NAD_LNG Markida keelekood. Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
145 | ANALUUS Esitada  tuleb  vihemalt  iks  kahest
andmerithmast: <ANALUUS> vdi <ANALUUSI
sisu>.
a | Analiiisi kuupiev Kuupdev
b | Uldselgitus an..350
¢ | Uldselgitus_LNG Mearkida  keelekood. ~ Selles andmeriihmas margitakse keel madruse (EU) | a2
nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
14.6 | ANALUUSI sisu Esitada  tuleb  vdhemalt  itks  kahest 999x
andmerithmast: <ANALUUS> vdi <ANALUUSI
sisu>.
a | Sisuandmete kordumatu Andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem. n.3
viitenumber <Sisuandmete kordumatu viitenumber> peab olema teates kordumatu ja
viitama selle seonduva e-HD sisu andmeelemendile <Sisuandmete
kordumatu viitenumber>, mille puhul on deklareeritud puudujadk voi
iilejak.
b | Aktsiisikauba kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 11) an4
¢ | Selgitus an..350
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d | Selgitus_LNG — ,R*, kui vastav tekstivili vdi -vdljad on | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas margitakse keel mdadruse (EU) | a2
tdidetud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
e | Tegelik kogus Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem. n.15,3
15 Kaik aktsiisikauba liikkumise 99x
meeldetuletusteated
15.1 | ATRIBUUDID
a | Teate litk Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = meeldetuletusteade sihtkoha muutmise (vdi osadeks jagamise) tihtaja
16ppemisel;
2 = meeldetuletusteade vastuvotmise kinnituse/ekspordi kinnituse saatmise
tahtaja 16ppemisel;
3 = meeldetuletusteade ~ sihtkohateabe ~esitamise tihtaja  16ppemisel
(direktiivi 2008/118/EU artikkel 22).
b | Meeldetuletuse viljastamise Kuupdev/
kuupdev ja kellaaeg kellaaeg
¢ | Kuupdeva ja kellaaja Kuupidev/
piirvddrtus kellaaeg
d | Meeldetuletuse teave an..350
e | Meeldetuletuse teave_LNG — LR kui vastav tekstivdli vdi -viljad on | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
tdidetud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
15.2 | AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
a | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Jarjenumber Andmeelemendi véddrtus peab olema nullist suurem. n.2
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Tabel 4

(osutatud artikli 5 1dikes 1)

Uldine taotlus

A|B C E F G
1 ATRIBUUDID
a | Taotluse litk Vairtused voivad olla jargmised: nl
1 = (reserveeritud);
2 = vordlusandmete taotlus;
3 = aktsiisiasutuste loetelu taotlus;
4 = (reserveeritud);
5 = ettevOtjate registri resiinkroniseerimise taotlus;
6 = e-HD loetelu paringu taotlus;
7 = SEEDi statistika taotlus.
b | Taotluse teate nimi — R kui <Taotluse liikk> on ,2" Vadrtused voivad olla jargmised: a.9
— Muul juhul ei kohaldata ,C_COD_DAT“ = koodide iildloetelu;
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a) ,C_PAR_DAT“ = iildised siisteemiparameetrid;
»ALL* = kogu struktuuri kohta.
¢ | Taotlust esitav asutus (Vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
d | Taotluse vastavustunnus — ,R% kui <Taotluse liikk> on ,2% ,5% ,6“| Andmeelemendi <Taotluse vastavustunnus> vairtus on iga litkmesriigi pu- | an..44
voi , 7" hul kordumatu.
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
e | Alguskuupiev Punkti 1 e ja f puhul: Kuupdev
N R — R* kui <Taotluse liikk> on , 2 vi ,,5¢ R
f | Loppkuupiev Kuupiev
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt , Taotluse liik“ lahtris 1a)
g | Uks kuupdev — R kui <Taotluse liikk> on ,5 Kuupiev

— Muul juhul ei kohaldata
(Vt , Taotluse liik“ lahtris 1a)
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A | B C E F
2 E-HD LOETELU TAOTLUS — LR kui <Taotluse liik> on ,6“
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
a | Liikmesriigi kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 3) a2
2.1 | RISKIANALUUSI PEAMINE 99x
KRITEERIUM
a | Peamise kriteeriumi liigi kood Vadrtused voivad olla jargmised: n.2

O 0 N N 1 B WwWw N

[ S T NS N R R T = T e e
N = O O 00 NN O U1 bW N = O

HVN;

toote kaubamark;

lahetatavate aktsiisikaupade kategooriad;

(reserveeritud);

(reserveeritud);

(reserveeritud);

(reserveeritud);

kaubasaaja linn;

kaubasaatja linn;

kdendaja linn;

(reserveeritud);

tileandmiskoha linn;

lahetuskoha maksulao linn;

vedaja linn;

toote CN-kood;

arve kuupiev;

kaubasaaja aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber;
kaubasaatja aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber;
kdendaja aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber;
(reserveeritud);

(reserveeritud);

sihtkoha maksulao aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber;
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F

23

24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44
45
46
47
48
49
50
51
52

lahetuskoha maksulao aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnum-
ber;

(reserveeritud);

aktsiisikauba kood;

veo kestus;

sihtliikmesriik;

lahteliikmesriik;

kaubasaaja nimi;

kaubasaatja nimi;

kdendaja nimi;

(reserveeritud);

tileandmiskoha nimi;

lahetuskoha maksulao nimi;

vedaja nimi;

arve kuupiev;

kaubasaaja sihtnumber;

kaubasaatja sihtnumber;

kdendaja sihtnumber;

(reserveeritud);

tileandmiskoha sihtnumber;

lahetuskoha maksulao sihtnumber;

vedaja sihtnumber;

kauba kogus (vastavalt e-HD sisule);

kohalik viitenumber, milleks on kaubasaatja margitud seerianumber;
transpordiliik;

(reserveeritud);

(reserveeritud);

kaubasaaja kidibemaksukohustuslasena registreerimise number;
(reserveeritud);

vedaja kdibemaksukohustuslasena registreerimise number;

sihtkoha muutmine (jarjenumber > 2).
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A|B C E F G
2.1.1 | RISKIANALUUSI PEAMINE 99x
TUNNUSNUMBER
a | Tunnusnumber an..255
3 STATISTIKATAOTLUS — R* kui <Taotluse liikk> on ,7¢
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
a | Statistika litk Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = aktiivsed ja mitteaktiivsed ettevotjad;
2 = aeguvad kehtivused;
3 = ettevotjad liikide ja maksuladude kaupa;
4 = aktsiisiga seotud tegevus;
5 = aktsiisilubades tehtud muudatused.
3.1 LIIKMESRIIKIDE LOETELU 99x
kood
a | Litkmesriigi kood (Vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 3) a2
4 STATISTIKAPERIOOD — R kui <Taotluse liik> on ,,7¢
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
a | Aasta Andmeelemendi vdartus peab olema nullist suurem. n4
b | Poolaasta Punkti 4 alapunktide b, ¢ ja d puhul: Vidrtused voivad olla jargmised: nl
on kolm jirgmist andmevilja valikulised ja va- [ 1 = I poolaasta;
listavad ﬁksteist: 2 =11 poolaasta.
— <Poolaasta>;
¢ | Kvartal — <Kvartal>; Viirtused voivad olla jargmised: nl
— <Kuu>, 1 = I kvartal;
st kui on mirgitud iiks neist andmeviljadest, | 2 = II kvartal;
siis teisi andmevilju ei tdideta 3 = III kvartal:
4 = IV kvartal.
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mdotithikud;

= juhtumiliigid;

tdendiliigid;

(reserveeritud);
(reserveeritud);
= keelekoodid;

= litkmesriigid;

© N N 1w N
I

riigikoodid;

A|B C E
d | Kuu Vadrtused voivad olla jargmised: n.2
1 = jaanuar;
2 = veebruar;
3 = mirts;
4 = aprill;
5 = mai;
6 = juuni
7 = juuli;
8 = august;
9 = september;
10 = oktoober;
11 = november;
12 = detsember.
5 VORDLUSANDMETE — R kui <Taotluse liik> on ,2¢
TAOTLUS — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
a | Uhiste riskihindamise Viirtused voivad olla jargmised: nl
:;treg"i;‘ﬁéde oleku 0 = ,Ei* vai ,Vair®
1 = ,Jah“ voi ,Tdene”.
5.1 KOODIDE LOETELU kood 99x
a | Taotletud koodide loetelu Vidrtused voivad olla jargmised: n.2
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10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38

pakendi koodid;

ebarahuldava vastuvdtu- voi kontrolliaruande pohjused;

katkestamise pohjused;
(reserveeritud);

transpordiliigid;

transpordiithikud;
viinamarjakasvatusvoondid;
veinikditlemise koodid;
aktsiisikaupade kategooriad;
aktsiisikaubad;

CN-koodid;

vastavus CN-koodile - aktsiisikaup;

tithistamise p&hjused;

e-HD hoiatuse vi tagasililkkamise pdhjused;

viivituse selgitused;

(reserveeritud);

juhtumist teavitavad isikud;

keeldumise pdhjused;

hilinenud tulemuse pdhjused;
halduskoostoomeetmed;

halduskoostood kisitleva taotluse pdhjused;
(reserveeritud);

(reserveeritud);

(reserveeritud);

(reserveeritud);

pohjused, miks halduskoostoomeede ei ole vdimalik;

tildise taotluse tagasilitkkamise pohjused;

(reserveeritud);

Liikumisandmete kontrollimise taotluse pShjused

Liikumisandmete kontrollimise meetmed
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Tabel 5

(osutatud artikli 5 1dikes 2)

Uldise taotluse tulemusena esitatav e-HD loetelu

A C F G

1 ATRIBUUDID
Taotlust esitav asutus (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
Taotluse vastavustunnus Andmeelemendi <Taotluse vastavustunnus> véddrtus on iga lilkkmesriigi pu- | an..44

hul kordumatu.

2 E-HD LOETELU KIRJE 99x
Saatmise kuupdev Kuupaev

2.1 AKTSIISIKAUBA
LIIKUMINE
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
E-HD kinnitamise kuupdev ja Kuupidev/
kellaaeg kellaaeg
Jarjenumber Andmeelemendi véddrtus peab olema nullist suurem. n.2

22 KAUBASAATJA
Aktsiisimaksukohustuslase KAUBASAATJA: anl3

registreerimisnumber

Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnum-
ber> andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Viljal <KAUBASAATJA> osutatud isiku <Ettevotja liigi kood> peab olema:
— volitatud laopidaja“ VOI

— registreeritud kaubasaatja“.

(vt mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)
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A|B C E F G

b | Kaubasaatja nimi an..182

2.3 KAUBASAATJA lihetuskoht KUI <e-HD. Piritolukood> on ,Piritolu — mak-
suladu*
SIIS
<KAUBASAATJA ldhetuskoht> on ,R“
<Lahetuskoha TOLLIASUTUS - import> ei ko-
haldata
MUUL JUHUL:
<KAUBASAATJA ldhetuskoht> ei kohaldata
<Lihetuskoha TOLLIASUTUS - import> on ,R*

a | Maksulao viitenumber KAUBASAATIJA ldhetuskoht: anl3
Kehtiv registreerimisnumber <Maksulao viitenumber> (aktsiisimaksukohus-
tuslase registreerimisnumber SEEDis).

(vt mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)
b | Kaubasaaja nimi an..182
2.4 Lihetuskoha TOLLIASUTUS KUI <e-HD. Piritolukood> on ,Piritolu — mak-
- import suladu*
SIIS
<KAUBASAAT]JA ldhetuskoht> on ,R“
<Lahetuskoha TOLLIASUTUS - import> ei ko-
haldata
MUUL JUHUL:
<KAUBASAATJA ldhetuskoht> ei kohaldata
<Lahetuskoha TOLLIASUTUS - import> on ,R“
a | Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
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A|B C E F G
25 KAUBASAAJA
a | Kaubasaaja KUI <Sihtkoha kood> on: Andmeelemendi <Kaubasaaja registreerimisnumber> voimalikud véirtused | an..16
registreerimisnumber —Sihtkoht — maksuladu® on esitatud jargmises tabelis.
— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“ . KAUBASAAJA. Kaubasazja | . KAUBASAAJA
) o ) . Sihtkoha kood istreerimi b iileandmiskoht. Kaubasaaja
— ,Sihtkoht — ajutiselt registreeritud kauba- registreerimisnumber registreerimisnumber
saaja“
. . . o 1 - Sihtkoht — maksuladu Aktsiisimaksukohus- Maksulao viitenumber
— ,Sihtkoht — vahetu Kittetoimetamine tuslase registreerimis- (aktsiisimaksukohus-
SIIS <KAUBASAAJA. Kaubasaaja registreerimis- number () tuslase registreerimis-
number> on ,R*. number) ()
. 2 - Sihtkoht — registreeritud | Aktsiisimaksukohustus- | Mis tahes registreerimis-
MUUL JUHUL: kaubasaaja lase registreerimisnum- | number (*)
KUI <Sihtkoha kood> on: ber ()
— ,Sihtkoht — eksport*, 3 - Sihtkoht — ajutiselt Ajutise loa Mis tahes registreerimis-
. . . registreeritud kaubasaaja | viitenumber (¥ number (¥
SIIS <KAUBASAAJA. Kaubasaaja registreerimis- g ) 0 0
number> on ,0 4 - Sihtkoht — vahetu Aktsiisimaksukohustus- | (Ei kohaldata)
. kittetoimetamine lase registreerimisnum-
MUUL JUHUL andmeelementi <KAUBASAAJA. ber (%)
K j istreerimi > ei kohaldata.
aubasaaja registreerimisnumber> ei kohaldata 5 Sihkoht — akeelisio (Ei kohaldata) Viis tahes registreerimis-
vabastatud kaubasaaja number (¥)

6 - Sihtkoht — eksport Kdibemaksukohustusla- | (Andmerithm <KAUBAS-
sena registreerimise AAJA ileandmiskoht>
number (valikuline) puudub)

8 - Sihtkoht teadmata (Ei kohaldata) (Ei kohaldata)

(") Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksu-

kohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

() Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisi-
maksukohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

(*) Kaubasaaja ettevdtjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ v&i ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber  <Aktsiisimaksukohustuslase ~ registreerimisnumber > andmerithmas
<ETTEVOTJA LUBA>.

() Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE LUBA>.

(°) Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

(*) Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber” kdibemaksukohustuslasena
registreerimise numbrit voi muud registreerimisnumbrit; see on valikuline.

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)

b | EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — | Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku EORI number, | an..17

eksport*
— Muul juhul ei kohaldata

nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU artikli 21 1dikes 5.
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A|B C E F G
¢ | Kaubasaaja nimi an..182
2.6 KAUBASAAJA Jargnevalt on  kirjeldatud andmerithmade
iilleandmiskoht <KAUBASAAJA tileandmiskoht> ja
<TOLLIASUTUSE iileandmiskoht> valikulisust
vastavalt andmeelemendile <Sihtkoha kood>.
— R kui sihtkoha kood on 1 vdi 4;
— , 0% kui sihtkoha kood on 2, 3 v&i 5.
— muul juhul ei kohaldata
a | Kaubasaaja KUI <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht - | Andmeelemendi <Kaubasaaja registreerimisnumber> vdimalikud véirtused | an..16
registreerimisnumber maksuladu® on esitatud jargmises tabelis.
SIS on <KAUBASAAJA  ileandmiskoht. KAUBASAATA
Kaubasaaja registreerimisnumber> ,R* Sihtkoha kood KAUBASAAJA. Kaubasaaja | 4, qmikoht, Ka]ubasaaja
registreerimisnumber registreerimisnumber
MUUL JUHUL:

KUI <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — vahetu
kittetoimetamine“

SIIS <KAUBASAAJA iileandmiskoht. Kaubasaaja
registreerimisnumber> ei kohaldata.

MUUL JUHUL on <KAUBASAAJA
iileandmiskoht. Kaubasaaja registreeri-
misnumber> 0

1 - Sihtkoht — maksuladu Aktsiisimaksukohus- Maksulao viitenumber
tuslase registreerimis- (aktsiisimaksukohus-
number (') tuslase registreerimis-

number) (%)

2 - Sihtkoht — registreeritud | Aktsiisimaksukohustus- | Mis tahes registreerimis-

kaubasaaja lase registreerimisnum- | number (*)
ber (?)

3 - Sihtkoht — ajutiselt Ajutise loa Mis tahes registreerimis-

registreeritud kaubasaaja | viitenumber (%) number (¥)

4 - Sihtkoht — vahetu Aktsiisimaksukohus- (Ei kohaldata)

kittetoimetamine tuslase registreerimis-
number (3)

5 - Sihtkoht — aktsiisist (Ei kohaldata) Mis tahes registreerimis-

vabastatud kaubasaaja number (¥)

6 - Sihtkoht — eksport Kiibemaksukohustusla- | (Andmerithm <KAUBAS-

sena registreerimise
number (valikuline)

AAJA iileandmiskoht>
puudub)

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksu-

kohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisi-

maksukohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevdtjalik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv
registreerimisnumber ~ <Aktsiisimaksukohustuslase ~registreerimisnumber > andmerithmas

<ETTEVOTJA LUBA>.

Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE LUBA>.
Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

Uleandmiskoha korral tihendab ,Mis tahes registreerimisnumber” kiibemaksukohustuslasena

registreerimise numbrit voi muud registreerimisnumbrit; see on valikuline.

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)
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A | B C E F G
b | Kaubasaaja nimi KUI <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — vahetu an..182
kittetoimetamine*
SIIS on <Kaubasaaja nimi> , 0.
MUUL JUHUL on <Kaubasaaja nimi> ,R“.
2.7 TOLLIASUTUSE Andmerithmade ~ <KAUBASAAJA  iileand-
iilleandmiskoht miskoht> ja <TOLLIASUTUSE iileandmiskoht>
valikulisust kirjeldatakse alljirgnevas tabelis
vastavalt andmeelemendile <Sihtkoha kood>.
<KAUBA- <TOLLI-
Sihtkoha kood SAAJA ASUTUSE
iilleandmis- iilleandmis-
koht> koht>
1 - Sihtkoht — SR Ei kohaldata.
maksuladu
2 - Sihtkoht — ,O0* Ei kohaldata.
registreeritud
kaubasaaja
3 - Sihtkoht — ,O0* Ei kohaldata.
ajutiselt
registreeritud
kaubasaaja
4 - Sihtkoht — vahetu | ,R" Ei kohaldata.
kittetoimetamine
5 - Sihtkoht — ,O0* Ei kohaldata.
aktsiisist
vabastatud
kaubasaaja
6 - Sihtkoht — Ei JR¢
eksport kohaldata.
8 - Sihtkoht teadmata | Ei Ei kohaldata.
(kaubasaaja ei ole | kohaldata.
veel teada)
a | Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
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2.8 AKTSIISIKAUBA 9x
KATEGOORIA kood
a | Aktsiisikauba kategooria kood (vt mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 3) al
29 TRANSPORDI- KUI <E-HD pdis.Transpordikorraldus> (IE801)
KORRALDAJA (voi <E-HD pdis.Transpordikorraldus> (IE815))
on ,Kaubasaatja“ voi ,Kaubasaaja“
SIIS <TRANSPORDIKORRALDAJA> ei
kohaldata.
MUUL JUHUL on <TRANSPORDIKOR-
RALDAJA> R,
a | Kdibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
b | Transpordikorraldaja nimi an..182
2.1 Esimene VEDAJA
a | Kdibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
b | Vedaja nimi an..182
Tabel 6
(osutatud artikli 5 16ikes 3)
Uldise taotluse tagasililkkamine
A|B C E F G
1 Uldise taotluse teade Liikumisega seotud iildise taotluse (mille iilesehitust kirjeldatakse tabelis 4)
teate kontekst.
2 Tagasilikkkamine 99x
a | Tagasilikkamise kuupdev ja Kuupdev/
kellaaeg kellaaeg
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C F G

Tagasilitkkamise pdhjuse kood Vadrtused voivad olla jargmised: n.3

0 = muy

2 = puudub valikukriteeriumidele vastav e-HD (Puuduvad valikukritee-

riumidele vastavad e-HDd);

3 = vordlusandmed ei ole kittesaadavad;

4 = aktsiisiasutuste loetelu ei ole kittesaadav;

5 = SEEDi andmed ei ole kittesaadavad;

7 = tundmatud taotletud andmed;

8 = kordaja ei ole diges vahemikus;

26 = leitud duplikaat;

112 = (koodi) vale viirtus;

115 = selles kohas ei saa kasutada.

Tabel 7
(osutatud artikli 6 15ikes 1)
Uldine halduskoosto6 taotlus
C F G

ATRIBUUDID
Taotluse litk Vadrtused voivad olla jargmised: nl

1 = halduskoost6o;

2 = varasemate andmete taotlus.
Tulemuste tihtaeg Kuupidev
JARELMEETMED
Jarelmeetmete vastavustunnus (Vt I lisa koodide loetelu nr 1) an28
Viljastamiskuupdev Kuupaev
Saatva litkmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2

mesriigi koodiga.
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kood> on ,Muu*

— ,0“ muul juhul

A C E F G
Saatva asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
Saatev ametnik an..35
Vastuvdtva litkmesriigi kood Liikmesriik mdruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2

mesriigi koodiga.
Vastuvdtva asutuse (Vt méddgruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
viitenumber
Vastuvottev ametnik an..35
Juhtumi riiklik viit an..99

3 HALDUSKOOSTOO — R kui <Taotluse lik> on , 1

TAOTLUS — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik“ lahtris 1a)
Halduskoostoo taotluse teave an..999
Halduskoostoo taotluse Mearkida  keelekood. ~ Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
teave_LNG nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
Mirguanne Viirtused voivad olla jargmised: nl
0 = ,Ei“ voi ,Vaar®
1 = ,Jah“ voi ,Tdene”.

3.1 TAOTLUSE PGH]USE kood 99x
Halduskoostoo taotluse (Vt II lisa koodide loetelu nr 8) n..2
pohjuse kood
HKT_tdiendav teave — ,R* kui <Halduskoostoo taotluse pdhjuse an..999
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A|B C E F G
¢ | HKT_tdiendav teave_LNG — ,R* kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
3.1.1 | RISKIHINDAMISE 99x
VIITENUMBER
a | Muu riskiprofiil an..999
b | Muu riskiprofiil_LNG — LR kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
3.2 HVNi loetelu 99x
a | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Jarjenumber Andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem. n.2
3.3 ETTEVOTJA isik 99x
a | Aktsiisimaksukohustuslase Lahtrite 3.3 a, b ja ¢ puhul: esitada tuleb vahe- | Kehtiv registreerimistunnus (aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnum- | an13
registreerimisnumber malt iiks jargmistest atribuutidest: ber) <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber> andmeriihmas <ET-
— <Akssiisimaksukohustuslase  registreerimis- H%SPA LUBA> vbi <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
number> :
— <Kiibemaksukohustuslasena registreerimise (Vt madruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)
number>
b | Kdibemaksukohustuslasena <Ettevitia nimi> an..14
registreerimise number — “tttevotja nimi
¢ | Ettevotja nimi an..182
d | Liikmesriigi kood — R* kui <Ettevdtja nimi> on esitatud ning | Liikmesriik médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
<Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimis- | mesriigi koodiga.
number> ja <Kdibemaksukohustuslasena re-
gistreerimise number> mitte
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt , Aktsiisimaksukohustuslase = registreerimisnum-
ber* lahtris 3.3a, ,Kdibemaksukohustuslasena regis-
treerimise number” lahtris 3.3b, ,Ettevitja nimi
lahtris 3.3c)
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viitenumber

— <Todendava dokumendi liik>
— <To&endava dokumendi viitenumber>
— <Dokumendi kujutis>

(Vt ,Toendava dokumendi lihikirjeldus® lahtris 3.4a
ja ,Dokumendi kujutis“ lahtris 3.4e)

A C E F G
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG — LR kui vastav tekstivéli voi -valjad on téi- | Mdrkida keelekood, selle andmerithma puhul kasutatakse keele mddratlemiseks | a2

detud maddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
— Muul juhul ei kohaldata
Telefon an..35
Faksinumber an..35
E-posti aadress an..70

34 | TOENDAVAD 9x
DOKUMENDID
Toendava dokumendi — ,R% kui <Téendava dokumendi liikk> on an..999
lithikirjeldus ,Muu*

— Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,Toendava dokumendi viitenumber” lahtris 3.4c

ja Kujutis dokumendist” lahtris 3.4e)
Tdendava dokumendi — R kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
lithikirjeldus_LNG detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata
Toendava dokumendi Vahemalt iiks jargmisest kolmest véljast: an..999
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teave LNG

detud
— Muul juhul ei kohaldata

nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

A C E F G
Tdendava dokumendi — LR kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
viitenumber LNG detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata
Dokumendi kujutis Vahemalt iiks jirgmisest kolmest véljast:
— <Tdendava dokumendi liik>
— <Tdendava dokumendi viitenumber>
— <Dokumendi kujutis>
(Vt ,Toendava dokumendi lithikirjeldus® lahtris 3.4a
ja ,Toendava dokumendi viitenumber” lahtris 3.4c)
Tdendava dokumendi litk Vahemalt iiks jargmisest kolmest véljast: (Vt II lisa koodide loetelu nr 15) n.2
— <Tdendava dokumendi liik>
— <Tdendava dokumendi viitenumber>
— <Dokumendi kujutis>
(Vt ,Toendava dokumendi viitenumber laht-
ris 3.4c ja ,Dokumendi kujutis“ lahtris 3.4e)

3.5 Taotletavad MEETMED 99x
Halduskoostoomeetme kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 9) n..2
HKT meetme tiiendav teave — LR kui <Halduskoost6omeetme kood> on an..999

~Muu“
— ,0“ muul juhul
(Vt ,Halduskoostéomeetme kood* lahtris 3.5a)
HKT meetme tdiendav — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
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A | B C E F G
4 VARASEMATE ANDMETE — R kui <Taotluse liik> on ,,2¢
TAOTLUS — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taotluse liik* lahtris 1a)
a | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2) an21
b | Varasemate andmete taotluse Viirtused voivad olla jargmised: nl
ulatuse liik 1 = andmeelemendiga <Ulatuse kuupiev> mairatud konkreetsel kuupdeval
kehtivad andmed;
2 = varasemad andmed alates andmeelemendiga <Ulatuse kuupdev> maa-
ratud konkreetsest kuupaevast;
3 = koik varasemad andmed.
(Vt ,Ulatuse kuupdev* lahtris 4c)
¢ | Ulatuse kuupdev — Ei kohaldata, kui <Varasemate andmete taot- Kuupdev
luse ulatuse liik> on , 3"
— ,R“ muul juhul
(Vt ,Varasemate andmete taotluse ulatuse litk* lah-
tris 4b)
d | Varasemate andmete taotluse an..999
pohjus
e | Varasemate andmete taotluse Markida keelekood. ~Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
pohjus_LNG nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
5 KONTAKTANDMED
a | Asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
b | Esitav aktsiisiametnik an..35
¢ | Telefon an..35
d | Faksinumber an..35
e | E-posti aadress an..70
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Tabel 8

(osutatud artikli 7 16ikes 2 ja artiklis 8)

Vastust sisaldav teade

C E F G
ATRIBUUDID
Teate liik Vidrtused voivad olla jargmised: nl
1 = halduskoostooga seotud vastust sisaldav teade;
2 = varasemate andmetega seotud vastust sisaldav teade.
JARELMEETMED
Jarelmeetmete vastavustunnus (Vt 11 lisa koodide loetelu nr 1) an28
Viljastamiskuupiev Kuupidev
Saatva litkmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
mesriigi koodiga.
Saatva asutuse viitenumber (Vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
Saatev ametnik an..35
Vastuvotva liikmesriigi kood Liikmesriik méddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
mesriigi koodiga.
Vastuvotva asutuse (Vt méddgruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelu nr 5) an8
viitenumber
Vastuvottev ametnik an..35
Juhtumi riiklik viit — , 0% kui <Jdrelmeetmete vastavustunnus> ei | Kui <Jarelmeetmete vastavustunnus> vastab vastavustunnusele <Jirelmeet- | an..99

vasta vastavustunnusele <Jirelmeetmete vas-
tavustunnus> taotluse teates

— LRY kui <Jirelmeetmete vastavustunnus>

vastab vastavustunnusele —<Jirelmeetmete
vastavustunnus> taotluse teates JA

<Juhtumi riiklik viit> on taotluse teates esitatud

mete vastavustunnus> taotluse teates JA <Juhtumi riiklik viit> on taotluse
teates esitatud,

SIIS

<Juhtumi riiklik viit> véirtus peab olema vordne taotluse teate <Juhtumi
riiklik viit> véartusega.
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C D E F G

VASTUS R
Tulemuste tihtaeg Lahtrite 3a ja 3b puhul: Kuupiev/-

— R kui <Keeldumise pdhjuse kood> on esi- kellaaeg
Hilinenud tulemuse p&hjuse C tatud (Vt II lisa koodide loetelu nr 3) n..2
kood — Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,Keeldumise pdhjuse kood“ lahtris 3c)
Keeldumise pdhjuse kood 0 (Vt II lisa koodide loetelu nr 4) n.2
Keeldumise pohjuste tiiendav | C | — ,R“, kui <Keeldumise pd&hjuse kood> on an..999
teave ~Muu®

— Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,Keeldumise pdhjuse kood“ lahtris 3c)
Keeldumise pdhjuste tdiendav | C | — R kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmerithmas margitakse keel maddruse (EU) | a2
teave_LNG detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata

Tabel 9
(osutatud artikli 7 16ikes 1)
Halduskoostooga seotud meeldetuletusteade
C D E F G
ATRIBUUDID R
Teate liik R Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = meeldetuletusteade halduskoost66 tulemuste kohta;
2 = meeldetuletusteade varasemate andmetega seotud tulemuste kohta.

JARELMEETMED R
Jarelmeetmete vastavustunnus | R (Vt II lisa koodide loetelu nr 1) an28
Viljastamiskuupaev R Kuupidev
Saatva liikmesriigi kood R Liikmesriik médruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2

mesriigi koodiga.
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A|B C E F G
d | Saatva asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
e | Saatev ametnik an..35
f | Vastuvdtva litkmesriigi kood Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
mesriigi koodiga.
g | Vastuvodtva asutuse (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
viitenumber
h | Vastuvdttev ametnik an..35
i | Juhtumi riiklik viit — , 0% kui <Jdrelmeetmete vastavustunnus> ei | Kui <Jarelmeetmete vastavustunnus> vastab vastavustunnusele <Jirelmeet- | an..99
vasta vastavustunnusele <Jirelmeetmete vas- | mete vastavustunnus> taotluse teates JA <Juhtumi riiklik viit> on taotluse
tavustunnus> taotluse teates teates esitatud,
— R kui <Jdrelmeetmete vastavustunnus> | SIIS
vastab Vastavistunliusele <Jar§1meetmete <Juhtumi riiklik viit> véidrtus peab olema vdrdne taotluse teate <Juhtumi
vastavustunnus> taotluse teates | riiklik viit> vrtusega.
<Juhtumi riiklik viit> on taotluse teates esitatud
— Muul juhul ei kohaldata
Tabel 10
(osutatud artikli 6 16ikes 3, artikli 9 1ikes 1 ning artiklites 10 ja 16)
Halduskoost66 tulemused
A|B C E F G
1 JARELMEETMED
a | Jarelmeetmete vastavustunnus (Vt I lisa koodide loetelu nr 1) an28
b | Viljastamiskuupdev Kuupidev
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C E F G
Saatva litkmesriigi kood Liikmesritk médruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
mesriigi koodiga.
Saatva asutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
Saatev ametnik an..35
Vastuvotva liikmesriigi kood Liikmesriik méddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
mesriigi koodiga.
Vastuvotva asutuse (Vt méddgruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
viitenumber
Vastuvottev ametnik an..35
Juhtumi riiklik viit — ,0 kui <Jirelmeetmete vastavustunnus> ei | Kui <Jarelmeetmete vastavustunnus> vastab vastavustunnusele <Jirelmeet- | an..99
vasta vastavustunnusele <Jarelmeetmete vas- | mete vastavustunnus> taotluse teates JA <Juhtumi riiklik viit> on taotluse
tavustunnus> taotluse teates teates esitatud,
— LR kui <Jirelmeetmete vastavustunnus> | SIIS
vastab Vastavtstunriusele <Jar§lmeetmete <Juhtumi riiklik viit> védrtus peab olema vordne taotluse teate <Juhtumi
vastavustunnus> taotluse teates | riiklik viit> védrtusega.
<Juhtumi riiklik viit> on taotluse teates esitatud
— Muul juhul ei kohaldata
KONTAKTANDMED
Asutuse viitenumber (Vt madruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
Esitav aktsiisiametnik an..35
Telefon an..35
Faksinumber an..35
E-posti aadress an..70
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C E F G
HKT_MEETME TULEMUS 99x
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
Jarjenumber — ,0% kui <HVN> on esitatud Andmeelemendi vdartus peab olema nullist suurem. n.2

— Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,HVN* lahtris 3a)
Halduskoostoomeetme kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 9) n..2
HKT meetme tiiendav teave — ,R% kui <Halduskoostoomeetme kood> on an..999

~Muu*

— ,0“ muul juhul

(Vt ,Halduskoostéomeetme kood“ lahtris 3c)
HKT meetme tdiendav — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
teave_LNG detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata
HKT meetme (Vt 11 lisa koodide loetelu nr 11) n..2
mittevdimalikkuse p&hjuse
kood
HKT meetme — R kui <HKT meetme mittevdimalikkuse an..999
mittevdimalikkuse p&hjuse pohjuse kood> on ,Muu®
tdiendav teave — ,0* muul juhul

(Vt ,HKT meetme mittevdimalikkuse pohjuse kood*

lahtris 3f)
HKT meetme — ,R* kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
mittevdimalikkuse p&hjuse detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
taiendav teave LNG — Muul juhul ei kohaldata
Leid sihtkohas Viirtused voivad olla jargmised: n.2

0

1 = (reserveeritud);

muu leid;
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C E F G
2 = saadetis on margitud tellimusel;
3 = saadetis ei ole sihtkohta joudnud;
4 = saadetis hilines;
5 = leitud puudujiik;
6 = aktsiisikaup ei ole margitud tellimusel;
7 = saadetis ei ole sisestatud laoarvestusse;
8 = ecttevdtjaga ei saadud ithendust;
9 = ettevdtja puudub;
10 = leitud iilejddk;
11 = vale aktsiisikauba kood;
12 = vale sihtkoha kood;
13 = tuvastatud erinevused;
14 = soovitatav kasitsi sulgeda;
15 = soovitatav katkestada;
16 = avastatud eiramine.
Muu leiuliik — R kui <Leid sihtkohas> on ,Muu leid* an..999
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Leid sihtkohas* lahtris 3i)
Muu leiuliik_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Taiendavad selgitused an..999
Taiendavad selgitused LNG — LR kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Kontrolliaruande viitenumber (Vt II lisa koodide loetelu nr 2) anlé6

Kontrolliaruannet sisaldaval teatel on siisteemis (sealhulgas juhul, kui see si-
saldub liikumise varasemate andmete/varasemate andmete tulemustega seo-
tud vastuvoetud teates) sama <Kontrolliaruande viitenumber>, kui esitatud
teatel. Kui esitatud teade sisaldab andmeelementi <HVN>, langeb see samuti
kokku asjaomase kontrolliaruannet sisaldava teate andmeelemendiga
<HVN>.

(Vt ,HVN* lahtris 3a)
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C E F G
TAGASISIDETAOTLUS
Tagasisidetaotlus vdi esitatud Vidrtused voivad olla jargmised: nl
tagasiside 0 = tagasisidet ei ole taotletud;
1 = tagasisidet on taotletud;
2 = tagasiside on esitatud.
Jarelmeetmed Kui lahtrisse 4a on tehtud madrge, siis vihemalt an..999
iiks jargmisest kahest viljast:
— <Jdrelmeetmed>
— <Teabe asjakohasus >
Jarelmeetmed_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Esitatud teabe asjakohasus Kui lahtrisse 4a on tehtud madrge, siis vihemalt an..999
iiks jargmisest kahest viljast:
— <Jdrelmeetmed>
— <Teabe asjakohasus >
Teabe asjakohasus_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
TOENDAVAD 9x
DOKUMENDID
Toendava dokumendi — LR kui <Tdendava dokumendi liik> on an..999
lithikirjeldus ~Muu*
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Toendava dokumendi liik“ lahtris 5f)
Tdendava dokumendi — ,R* kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2

lithikirjeldus_LNG

detud
— Muul juhul ei kohaldata

nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
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E

Tdendava dokumendi
viitenumber

Vahemalt iiks jargmisest kolmest véljast:
— <Tdendava dokumendi lithikirjeldus>
— <Téendava dokumendi viitenumber>
— <Dokumendi kujutis>.

(Vt ,Téendava dokumendi lithikirjeldus* laht-
ris 5a ja ,Dokumendi kujutis“ lahtris 5e)

an..999

Toendava dokumendi
viitenumber LNG

— LR kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi-

detud
— Muul juhul ei kohaldata

Mearkida  keelekood. ~ Selles andmeriihmas margitakse keel madruse (EU)
nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

a2

Dokumendi kujutis

Vihemalt iiks jargmisest kolmest viljast:
— <Tdendava dokumendi lithikirjeldus>
— <Toendava dokumendi viitenumber>
— <Dokumendi kujutis>.

(Vt ,Toendava dokumendi lihikirjeldus* lahtris 5 a
ja ,Toendava dokumendi viitenumber* lahtris 5¢)

Toendava dokumendi liik

Vihemalt iiks jargmisest kolmest viljast:
— <Tdendava dokumendi lithikirjeldus>
— <Toendava dokumendi viitenumber>
— <Dokumendi kujutis>

(Vt ,Toendava dokumendi lithikirjeldus“ lahtris 5a,
,Toendava dokumendi viitenumber* lahtris 5e ja
,Dokumendi kujutis“ lahtris 5e)

(Vt II lisa koodide loetelu nr 15)
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Tabel 11

(osutatud artikli 9 16ikes 2 ja artiklis 11)

Kontrolliaruanne

A C E F G
1 ATRIBUUDID

Teate liik Vadrtused voivad olla jargmised: nl

1 = kinnitatud dokument.

Kontrolliaruande kinnitamise — ,R“ pdrast kinnitamist Kuupiev/

kuupdev ja kellaaeg — Muul juhul ei kohaldata kellaaeg
2 K__ONTROLLIARUANDE

PAIS

Kontrolliaruande viitenumber (Vt II lisa koodide loetelu nr 2) anl6
21 KONTROLLIASUTUS

Kontrolliasutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8

Liikmesriigi kood Lahtrite 2.1b, ¢, d, ¢, f ja g puhul: Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2

— ,R% v.a <Majanumber>, mis on ,0 kui ei mesriigi koodiga.
ole esitatud andmeelementi <Kontrolliasu-
Kontrolliasutuse nimi tuse viitenumber>; an..35
— Muul juhul ei kohaldata

Tinava nimi (Vt Kontrolliasutuse viitenumber” lahtris 2.1a) an..65

Majanumber an..11

Sihtnumber an..10

Linn an..50
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C E F G
Telefon Lahtrite 2.1 h, i ja j korral: an..35
kui elementi <Kontrolliasutuse viitenumber> ei
Faksinumber ole esitatud, tuleb esitada vihemalt iiks jargmi- an..35
sest kolmest atribuudist:
E-posti aadress — <Telefoninumber>, an..70
— <Faksinumber>,
— <E-posti aadress>
— muul juhul neid kolme atribuuti ei kasutata.
(Vt Kontrolliasutuse viitenumber lahtris 2.1a)
NAD_LNG ,RY, kui vastav vaba tekstivili (vastavad vabad | Mdrkida keelekood. Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
tekstiviljad) on tdidetud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
AKTSIISIKAUBA Esitada tuleb iiks kahest andmerithmast: <AKT-
LIIKUMISE e-HD SIISIKAUBA LIIKUMISE e-HD> vo6i <MUU
SAATEDOKUMENT>
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
Jarjenumber Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem. n.2
MUU SAATEDOKUMENT Esitada tuleb iiks kahest andmerithmast: <AKT-
SIISIKAUBA  LIIKUMISE e-HD> voi <MUU
SAATEDOKUMENT>
Muu saatedokumendi liik Viirtused voivad olla jargmised: nl
0 = muuy;
1 = SAAD.
Muu saatedokumendi LR kui <Muu saatedokumendi liik> on ,Muu* an...350
lihikirjeldus Muul juhul ei kohaldata
,Muu saatedokument_LNG* — LR kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood, selle andmeriithma puhul kasutatakse keele mddratlemiseks | n2

lihikirjeldus

detud
Muul juhul ei kohaldata

madruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoode.

86/98 T

(19 ]

eferea], npir edooing

810T°¢"8C



A C E F G
Muu saatedokumendi number an...350
Muu saatedokumendi kuupiev Kuupidev
Muu saatedokumendi kujutis
Lihteliikmesriik Liikmesriik mdruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2

mesriigi koodiga.
Sihtliikmesriik Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
mesriigi koodiga.

4.1 ETTEVOTJA Liikumisega 9x
seotud isik
Aktsiisimaksukohustuslase Esitada tuleb vihemalt iiks jargmistest atribuuti- | Kehtiv registreerimistunnus (aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnum- | an13
registreerimisnumber dest: ber) <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber> andmeriihmas <ET-

— <Akssiisimaksukohustuslase  registreerimis- TEVOTJA LUBA> vdi <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
number> LUBA>.

— <Ettevdtja registreerimisnumber> (vt madruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)

— <Ettevotja nimi>

Ettevdtja registreerimisnumber Esitada tuleb vihemalt iiks jargmistest atribuuti- | Kdibemaksukohustuslase registreerimisnumber v6i muu riiklik registreeri- | an16

dest: misnumber.

— <Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimis-
number>

— <Ettevdtja registreerimisnumber>

— <Ettevotja nimi>

Esitada tuleb viahemalt iiks jargmistest atribuuti- an..182

Ettevotja nimi

dest:

— <Aktsiisimaksukohustuslase
number>

registreerimis-

— <Ettevdtja registreerimisnumber>

— <Ettevotja nimi>
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A C E F G
Ettevotja isiku liik Voimalikud on jargmised vairtused: n.2
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja.
3 = maksuesindaja;
4 = kauba miiijja;
5 = kohustatud isik;
6 = eraisikust klient.
Liikmesriigi kood ,RY kui <Ettevdtja nimi> on esitatud NING | (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 3) a2
<Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnum-
ber> ja <Ettevotja registreerimisnumber> mitte
Muul juhul ei kohaldata
Téanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Telefon an..35
E-posti aadress an..70
4.2 KAUBAARTIKKEL 999x
Kauba kirjeldus an..55
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CN-kood

— ,R¢ kui <MUU SAATEDOKUMENT.Muu
saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt tihel korral

— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahtrid 4 ja 4f)

Andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem.

n8

Kauba kaubanduslik kirjeldus

an..999

Lisakood

an..35

Kogus

— ,RY kui <MUU SAATEDOKUMENT.Muu
saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt ithel korral

— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahtrid 4 ja 4f)

Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem.

n.15,3

Moaotithiku kood

— ,RY kui <MUU SAATEDOKUMENT.Muu
saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt tihel korral

— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahtrid 4 ja 4f)

(Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 12)

Brutomass

Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suurem.

Andmeelemendi véddrtus peab olema nullist suurem.

n..15,2

Netomass

Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suurem.

Andmeelemendi vaartus peab olema nullist suurem.

n..15,2
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5 TRANSPORDIVAHEND — ,R¢ kui <MUU SAATEDOKUMENT.Muu
saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt ithel korral
— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahtrid 4 ja 4f)
a | Ettevotja nimi an..182
b | Tdnava nimi an..65
¢ | Majanumber an..11
d | Vedaja riik Murkida riigikood, mis esineb mdadruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus | a2
nr 4, mitte aga loetelus nr 3 (v.a riigikood ,GR").
e | Sihtnumber an..10
f | Linn an..50
g | Transpordiliigi kood Merkida transpordiliik, kasutades madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loe- | n..2
telus nr 7 esitatud koode.
h | HKT tidiendav teave — ,R* kui TRANSPORDIVAHEND.Transpordi- an..999
liigi kood> on ,muu*
— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahter 5 g)
i | HKT_tdiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivili vi -viljad on téi- | Mdrkida keelekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele mddratlemiseks | a2
detud mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
— Muul juhul ei kohaldata
j | Registreerimine an..35
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Registreerimisriik Merkida riigikood, mis esineb madruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus | a2

nr 4, mitte aga loetelus nr 3 (v.a riigikood ,GR").
KONTROLLIARUANNE
Kontrolli kuupiev Kuupiev
Kontrolli libiviimise koht an..350
Kontrolli labiviimise koht LNG Markida keelekood. Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2

nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
Kontrolli litk Vairtused voivad olla jargmised: nl

1 = fiitsiline kontroll;

2 = dokumendikontroll.
Kontrolli pohjus Viirtused voivad olla jargmised: nl

0 = muu pdhjus;

1 = spontaanselt alustatud kontroll;

2 = kontroll juhtumist teavitamise alusel;

3 = kontroll abitaotluse alusel;

4 = kontroll muu asutuse taotlusel;

5 = kontroll hoiatuse alusel.
Taiendav paritolu viitenumber an..350
Tiiendav péritolu — LR kui vastav tekstivili on tdidetud Markida keelekood. ~Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
viitenumber_LNG — Muul juhul ei kohaldata nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
Teave kontrolliametniku kohta an..350
Teave kontrolliametniku Markida keelekood. ~Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2

kohta LNG

nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
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= muud kontrollitoimingud;

= loendatud pakkide arvu kontrollimine;

= maha laadimine;

= pakkide avamine;

selgitustega paberkoopia tegemine dokumentidest (nt SAAD)
= loendamine;

= proovi votmine;

N N 1 kAW N = O
1

= halduskontroll;

A C E F G
Kontrolli iildjareldus Vadrtused voivad olla jargmised: nl
1 = rahuldav;
2 = leitud teatavad lahknevused;
3 = soovitatakse katkestada;
4 = kavatsus esitada ndue ndukogu direktiivi 2008/118/EU artikli 10 alu-
sel;
5 = avastatud lubatav  kahjustumine seoses ndukogu  direktiivi
2008/118/EU artikli 7 loikega 4.
Vajalik kontroll saabumisel Viirtused voivad olla jargmised: nl
0 = Ei* voi ,Vaar"
1 = ,Jah“ voi ,Toene”.
Mirguanne Viirtused voivad olla jargmised: nl
0 = ,Ei" voi ,Vdar"
1 = ,Jah” voi ,Tdene”.
Mirkused an..350
Mirkused_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
6.1 TEHTUD 99x
KONTROLLITOIMINGUD
Tehtud kontrollitoimingud Vairtused voivad olla jargmised: n.2
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A C E F G
= kauba kaalumine/m&&tmine;
= pisteline kontroll;
10 = dokumentide kontroll;
11 = esitatud dokumentide vordlemine e-HDga.
Muud kontrollitoimingud — ,RY,  kui <Tehtud kontrollitoimingud> an..350
on ,0"
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Tehtud kontrollitoimingud* lahtris 6.1 a)
Muud kontrollitoimingud_LNG — ,RY kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
6.2 JUHTUMI TOENDID — R kui <Kontrolli péhjus> on ,2“ 9x
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt Kontrolli pohjus” lahtris 6e)
Viljaandev asutus an..35
Viljaandev asutus_LNG — R kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Tdendite liigi kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 6) n..2
Taiendav teave tdendite liigi — R kui <Tdendite liigi kood> on ,Muu* an..350
kohta — Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Taendite liigi kood“ lahtris 3.2c)
Tiiendav teave tdendite liigi — LR, kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
kohta LNG detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Tdendite viitenumber an..350
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A C E F G
Toendite viitenumber LNG — LR kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Tdendite kujutis
6.3 MITTEVASTAVUSE 9x
POHJUSED
Mittevastavuse pShjuse kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 12) n.2
Taiendav teave — R kui <Mittevastavuse pdhjuse kood> on an..350
~Muu®
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Mittevastavuse pdhjuse kood“ lahtris 6.3 a)
Taiendav teave_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
6.4 VEO UKSIKASJAD 99x
Transpordiithiku kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 7) n..2
Transporditthiku tunnus — ,R* kui <Transpordiithiku kood> ei ole an..35
,Kinnistranspordiseadmed”
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Transpordiiihiku kood* lahtris 6.4 a)
Tokendite tunnus an..35
Tokenditega seotud teave an..350
Tokenditega seotud teave_ LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2

detud
— Muul juhul ei kohaldata

nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
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Tiiendav teave an..350
Tdiendav teave LNG — ,R* kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2

detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata

6.5 KONTROLLIARUANDE sisu 99x
Sisuandmete kordumatu — ,RY kui andmerithm <AKTSISIKAUBA LII- | Vddrtus viitab seonduva e-HD sisu andmeelemendile <Sisuandmete kordu- | n..3
viitenumber KUMISE e-HD> on esitatud matu viitenumber> ja see peab olema teates kordumatu.

— Muul juhul ei kohaldata Andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem.
Kauba kirjeldus — ,0% kui andmerithm <MUU SAATEDOKU- an..55
MENT> on esitatud
— Muul juhul ei kohaldata
CN-kood — LR kui andmerithm <MUU SAATEDOKU- | Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem. n8
MENT> on esitatud
— Muul juhul ei kohaldata
Lisakood — ,0% kui andmeriihm <MUU SAATEDOKU- an..35
MENT> on esitatud
— Muul juhul ei kohaldata
Mirge puudujddgi voi iilejaagi Vadrtused voivad olla jargmised: al
kohta S = puudujidk;
E = illejaik.
Tuvastatud puudujaik voi — ,RY kui <Mirge puudujidgi voi iilejadgi | Andmeelemendi vdirtus peab olema nullist suurem. n.15,3
ilejaak kohta> on esitatud
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Mirge puudujidgi voi ilejadgi kohta“ laht-
ris 6.5e)
Mirkused an..350
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h | Mérkused_LNG — ,R* kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
6.5.1 | MITTEVASTAVUSE 9x
POHJUSED
a | Mittevastavuse pShjuse kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 12) n.2
b | Tdiendav teave — ,R% kui <Mittevastavuse pohjuse kood> on an..350
~Muu*
— ,0“ muul juhul
(Vt ,Mittevastavuse pohjuse kood* lahtris 3.5.1a)
¢ | Taiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Tabel 12
(osutatud artiklis 14)
Juhtumiaruanne
A|B C E F G
1 ATRIBUUDID
a | Teate litk Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = esmane esitamine;
3 = kinnitatud dokument.
b | Juhtumiaruande kinnitamise — ,R“ pérast kinnitamist Kuupidev/
kuupdev ja kellaaeg — Muul juhul ei kohaldata kellaaeg
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2 JUHTUMIARUANDE PAIS
a | Juhtumiaruande number — LR kui <Teate liik> on ,3* (Vt 11 lisa koodide loetelu nr 2) anlé6
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Teate liik“ lahtris 1a)
b | Juhtumiaruande esitamise — LR kui <Teate liik> on ,1“ v&i ,3“ ja esita- | Andmeelemendi <Juhtumiaruande esitamise liikmesriigi viitenumber> vor- | an..35
litkmesriigi viitenumber mislitkmesriik erineb juhtumi esinemise liik- | ming:
mesrigist — 2 tahte: juhtumiaruande esitamise lilkmesriigi tunnus,
—0 ,”kux <Teate liik> on,1"voi 3" ja esita- | pgjele jargneb riiklikul tasandil kinnitatud kordumatu kood.
misliikmesrik  on  juhtumi esinemise
liikmesriik
— Muul juhul ei kohaldata
(Vt ,Teate liik“ lahtris 1a)
¢ | HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2) an21
d | Jarjenumber Andmeelemendi vairtus peab olema nullist suurem. n.2
3 MUU SAATEDOKUMENT Esitada tuleb iiks kahest andmerithmast: <AKT-
SIISIKAUBA LIIKUMISE e-HD> voi <MUU
SAATEDOKUMENT>
a | Muu saatedokumendi liik Vidrtused voivad olla jargmised: nl
0 = muy
1 = SAAD.
b | Muu saatedokumendi — LR kui <Muu saatedokumendi liik> on an..350
lithikirjeldus ,Muu*
— Muul juhul ei kohaldata
¢ | ,Muu saatedokument_LNG* — LR kui vastav tekstivdli voi -viljad on tdi- a2
lithikirjeldus detud
— Muul juhul ei kohaldata
d | Muu saatedokumendi number an..350
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1 = kaubasaatja;
2
3

kaubasaaja.

maksuesindaja;

A C E F G
Muu saatedokumendi kuupiev Kuupiev
Muu saatedokumendi kujutis
Lihteliikmesriik Liikmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2

mesriigi koodiga.
Sihtliikmesriik Liitkmesriik mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 3 osutatud liik- | a2
mesriigi koodiga.

3.1 ETTEVOTJA Liikumisega 9x
seotud isik
Aktsiisimaksukohustuslase Esitada tuleb vihemalt iiks jargmistest atri- | Kehtiv registreerimistunnus (aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnum- | an13
registreerimisnumber buutidest: ber) <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber> andmeriihmas <ET-

<Akisiisimaksukohustuslase  registreerimis- TEVOTJA LUBA> vdi <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE
number> LUBA>.
<Ettevdtja registreerimisnumber> (vt mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelu nr 1)
<Ettevotja nimi>
Ettevotja registreerimisnumber Esitada tuleb vihemalt iiks jargmistest atri- | Kdibemaksukohustuslase registreerimisnumber v6i muu riiklik registreeri- | an16
buutidest: misnumber.
<Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimis-
number>
<Ettevdtja registreerimisnumber>
<Ettevotja nimi>
Ettevdtja nimi Esitada tuleb vdhemalt iiks jargmistest atri- an..182
buutidest:
<Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimis-
number>
<Ettevdtja registreerimisnumber>
<EttevOtja nimi>
Ettevotja isiku litk Voimalikud on jargmised vairtused: n.2
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saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt tihel korral

— Muul juhul ei kohaldata (vt lahtrid 4 ja 4f)

A C E F G
4 = kauba miiija;
5 = kohustatud isik;
6 = eraisikust klient.
Liikmesriigi kood — LR kui <Ettevdtja nimi> on esitatud NING | (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 11 lisa koodide loetelu nr 3) a2
<Aktsiisimaksukohustuslase  registreerimis-
number> ja <Ettevdtja registreerimisnum-
ber> mitte.
— Muul juhul ei kohaldata
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
NAD_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Telefon an..35
Faksinumber an..35
E-posti aadress an..70
3.2 KAUBAARTIKKEL 999x
Kauba kirjeldus an..55
CN-kood — LR kui <MUU SAATEDOKUMENT.Muu | Andmeelemendi vdirtus peab olema nullist suurem. n8
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C E F G
Kauba kaubanduslik kirjeldus an..999
Lisakood an..35
Kogus — LR kui <MUU SAATEDOKUMENT.Muu | Andmeelemendi vdirtus peab olema nullist suurem. n..15,3
saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt ithel korral
— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahtrid 4 ja 4f)
Moatithiku kood — ,R*, kui <MUU SAATEDOKUMENTMuu | (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 12) n..2
saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt ithel korral
— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahtrid 4 ja 4f)
Brutomass Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suurem. Andmeele- | n..15,2
mendi véirtus peab olema nullist suurem.
Netomass Brutomass peab olema vdrdne netomassiga voi sellest suurem. Andmeele- | n..15,2
mendi véirtus peab olema nullist suurem.
TRANSPORDIVAHEND — ,RY kui <MUU SAATEDOKUMENT.Muu
saatedokumendi kujutis> ei esine andme-
rithmas <MUU SAATEDOKUMENT> vihe-
malt tihel korral
— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahtrid 4 ja 4f)
EttevOtja nimi an..182
Téanava nimi an..65
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C E F G
Majanumber an..11
Vedaja riik Markida mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelus nr 4, mitte loetelus | a2
nr 3 esitatud riigikood, v.a riigikood ,GR".
Sihtnumber an..10
Linn an..50
Transpordiliigi kood Mirkida transpordiliik, kasutades médiruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide | n..2
loetelus nr 7 esitatud koode.
HKT_tdiendav teave — ,R*, kui TRANSPORDIVAHEND.Transpordi- an..999
liigi kood> on ,muu*
— Muul juhul ei kohaldata
(vt lahter 4 g)
HKT_tdiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivdli voi -viljad on tdi- | Markida kq_elekood, selle andmeriihma puhul kasutatakse keele mddratlemiseks | a2
detud maddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoode.
— Muul juhul ei kohaldata
Registreerimine an..35
Registreerimisriik Markida riigikood, mis esineb mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelus | a2
nr 4, mitte aga loetelus nr 3 (v.a riigikood ,GR).
JUHTUMIARUANNE — R kui <Teate liik> on ,, 1 v6i , 3
— ,0“ muul juhul
(Vt ,Teate liik“ lahtris 1a)
Juhtumi kuupdev Kuupidev
Juhtumi esinemiskoht an..350
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C E F G
Juhtumi esinemiskoht_LNG — R* kui vastav tekstivili on tdidetud Mearkida  keelekood. ~ Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2
— Muul juhul i kohaldata nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
Teave aktsiisiametniku kohta an..35
Esitav isik an..35
Esitava isiku kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 10) n..2
Tiiendav teave esitava isiku — R kui <Esitava isiku kood> on ,Muu* an..350
kohta — ,0“ muul juhul
(Vt ,Esitava isiku kood” lahtris 5f)
Taiendav teave esitava isiku — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
kohta_LNG detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
Muudetud transpordikorraldus Viirtused voivad olla jargmised: nl
1 = kaubasaatja;
2 = kaubasaaja.
3 = kauba omanik;
4 = muy;
Mirkused an..350
Mirkused_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
— Muul juhul ei kohaldata
JUHTUMI TOENDID 9x
Viljaandev asutus an..35
Viljaandev asutus_LNG — LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2

detud
— Muul juhul ei kohaldata

nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
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C E F G

Tdendite liigi kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 6) n..2
Tiiendav teave tdendite liigi — R kui <T&endite liigi kood> on ,Muu“ an..350
kohta — Muul juhul ei kohaldata

(Vt ,Toendite liigi kood” lahtris 6¢)
Tiiendav teave tdendite liigi — ,RY kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | 2
kohta LNG detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata
Tdendite viitenumber an..350
Tdendite viitenumber LNG Markida keelekood. Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2

nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
Toendite kujutis
UUS TRANSPORDI- — Ei kohaldata, kui ,Muudetud transpordikor-
KORRALDAJA raldus“ on , 1 vdi ,2“ voi see vili ei ole tii-
detud

— ,R“ muul juhul

(Vt ,Muudetud transpordikorraldus“ lahtris 5i)
Kiibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
Transpordikorraldaja nimi an..182
Tanava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Merkida  keelekood. ~ Selles andmeriihmas margitakse keel madruse (EU) | a2

nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
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C E F G
UUS VEDAJA
Kiibemaksukohustuslasena an..14
registreerimise number
Vedaja nimi an..182
Tdnava nimi an..65
Majanumber an..11
Sihtnumber an..10
Linn an..50
NAD_LNG Markida keelekood. ~Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
VEO UKSIKASJAD 99x
Transpordiithiku kood (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 7) n..2
Transporditthiku tunnus — Ei kohaldata, kui <Transpordiithiku kood> an..35
on ,Kinnistranspordiseadmed*

— ,R“ muul juhul

(Vt ,Transpordiiihiku kood* lahtris 7 a)
Tokendite tunnus an..35
Tokenditega seotud teave an..350
Tokenditega seotud teave_ LNG — LR kui vastav tekstivili voi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. ~Selles andmeriihmas margitakse keel mddruse (EU) | a2

detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata

Téiendav teave an..350
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C D E F G
Tédiendav teave_LNG C | — ,RY kui vastav tekstivili voi -viljad on tii- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas margitakse keel madruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata

JUHTUMIARUANDE sisu C | — ,O kui on tdidetud viljad <UUS TRANS- 99x
PORDIKORRALDAJA>, <UUS VEDAJA>
voi <VEO UKSIKASJAD>

— ,R“ muul juhul

(Vt ,UUS TRANSPORDIKORRALDAJA* laht-
ris 7, ,UUS VEDAJA® lahtris 8 voi ,VEO UKSI-
KASJAD* lahtris 9)

Juhtumi liigi kood R (Vt II lisa koodide loetelu nr 14) n.2

Seonduv teave C | — ,R kui <Juhtumi liigi kood> on ,0“ an..350
— ,0“ muul juhul
(Vt ,Juhtumi liigi kood* lahtris 10 a)

Seonduv teave LNG C | — ,R% kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
detud nr 684/2009 II lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.

— Muul juhul ei kohaldata

Sisuandmete kordumatu C | — ,R* kui andmerithm <AKTSIISIKAUBA LII- | Vdirtus viitab seonduva e-HD sisu andmeelemendile <Sisuandmete kordu- | n..3
viitenumber KUMISE e-HD> on esitatud matu viitenumber> ja see peab olema teates kordumatu.

— Muul juhul ei kohaldata Andmeelemendi véirtus peab olema nullist suurem.
Kauba kirjeldus C | — ,0 kui andmeriihm <MUU SAATEDOKU- an..55

MENT> on esitatud
— Muul juhul ei kohaldata

CN-kood C | — LR kui andmerithm <MUU SAATEDOKU- | Andmeelemendi vddrtus peab olema nullist suurem. n8
MENT> on esitatud

— Muul juhul ei kohaldata

Lisakood C | — ,0 kui andmerithm <MUU SAATEDOKU- an..35
MENT> on esitatud

— Muul juhul ei kohaldata
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C E F G
Mirge puudujddgi voi iilejaagi Lahtrite 10e, f ja g korral: Vadrtused voivad olla jargmised: al
kohta — ,R% kui <Sisuandmete kordumatu viite- | S = puudujdik;
number> on esitatud E = ilejiik.

— Muul juhul ei kohaldata
Tuvastatud puudujidk voi (Vt ,Sisuandmete kordumatu viitenumber* laht- | Andmeelemendi véartus peab olema nullist suurem. n.15,3
iilejaik ris 8d)

(osutatud artiklis 12)
Liikumise katkestamine
C E F G
ATRIBUUDID
HVN (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 2) an21
Viljastamise kuupdev ja Kuupidev/
kellaaeg kellaaeg
Katkestamise pdhjuse kood (Vt II lisa koodide loetelu nr 13) n.2
Aktsiisiasutuse viitenumber (Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 5) an8
Teave aktsiisiametniku kohta an..35
Tiiendav teave — ,RY kui <Katkestamise p&hjuse kood> on an..350
~Muu*

— ,0“ muul juhul

(Vt Katkestamise pGhjuse kood“ lahtris 1c)

— LR kui vastav tekstivili vdi -viljad on tdi- | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2

Tdiendav teave LNG

detud

— Muul juhul ei kohaldata

nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
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A|B C E F G
2 KONTROLLIARUANDE 9x
viitenumber
a | Kontrolliaruande viitenumber (Vt I lisa koodide loetelu nr 2) anlé6
Kontrolliaruannet sisaldaval teatel on siisteemis (sealhulgas juhul, kui see si-
saldub lilkumise varasemate andmetega seotud vastuvdetud teates) sama
<Kontrolliaruande viitenumber> ja <HVN>, mis esitatud teatel.
(Vt ,HVN* lahtris 1 a)
3 JUHTUMIARUANDE 9x
viitenumber
a | Juhtumiaruande number (Vt 11 lisa koodide loetelu nr 2) anl6
Juhtumiaruaruannet sisaldaval teatel on siisteemis (sealhulgas juhul, kui see
sisaldub liikumise varasemate andmetega seotud vastuvdetud teates) sama
<Juhtumiaruande viitenumber> ja <HVN> mis esitatud teatel.
(Vt . HVN* lahtris 1 a)
Tabel 14
(osutatud artiklis 13)
e-HD hoiatus voi tagasililkkkamine
A|B C E F G
1 ATRIBUUDID
a | Hoiatuse tagasilitkkamise — R kui vastav tekstivili on kinnitatud Kuupiev/
kinnitamise kuupiev ja — Muul juhul ei kohaldata kellaaeg
kellaaeg
2 AKTSIISIKAUBA
LIIKUMISE e-HD
a | HVN Mirkida e-HD HVN. an21
(Vt mddruse (EU) nr 684/2009 I lisa koodide loetelu nr 2)
b | Jarjenumber Andmeelemendi véddrtus peab olema nullist suurem. n.2
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A|B C E F G
3 KAUBASAAJA
a | Kaubasaaja — R kui <Sihtkoha kood> on: <Kaubasaaja registreerimisnumber> véimalikud véirtused on esitatud jirg- | an..16
registreerimisnumber _ Sihtkoht — maksuladu mises tabelis.

— ,Sihtkoht — registreeritud kaubasaaja“

— ,Sihtkoht — ajutiselt registreeritud kau-
basaaja“

— ,Sihtkoht — vahetu kittetoimetamine*

— 0% kui <<Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht —
eksport*

— Muul juhul ei kohaldata

. KAUBASAAJA
Sihtkoha kood KAUBASAAJA. Kaubasazja tileandmiskoht. Kaubasaaja
reglstreerlmlsnumber N ..
reglstreerlmlsnumber
1 - Sihtkoht — maksuladu Aktsiisimaksukohus- Maksulao viitenumber
tuslase registreerimis- (aktsiisimaksukohus-
number (1) tuslase registreerimis-
number) ()
2 - Sihtkoht — registreeritud | Aktsiisimaksukohustus- | Mis tahes registreerimis-
kaubasaaja lase registreerimisnum- | number (*)
ber (3
3 - Sihtkoht — ajutiselt Ajutise loa Mis tahes registreerimis-
registreeritud kaubasaaja | viitenumber (*) number (*)
4 - Sihtkoht — vahetu Aktsiisimaksukohus- (Ei kohaldata)
kéttetoimetamine tuslase registreerimis-
number ()
5 - Sihtkoht — aktsiisist (Ei kohaldata) Mis tahes registreerimis-
vabastatud kaubasaaja number (*)
6 - Sihtkoht — eksport Kdibemaksukohustusla- | (Andmerithm <KAUBAS-

sena registreerimise
number (valikuline)

AAJA ileandmiskoht>
puudub)

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Volitatud laopidaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisimaksu-

kohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv registreerimisnumber <Aktsiisi-

maksukohustuslase registreerimisnumber > andmeriihmas <ETTEVOTJA LUBA>.

Kaubasaaja ettevotjaliik on kas ,Volitatud laopidaja“ voi ,Registreeritud kaubasaaja“. Kehtiv re-
gistreerimisnumber <Aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber > andmerithmas <ET-

TEVOTJA LUBA>.

) Kehtiv <Ajutise loa viitenumber> andmerithmas <AJUTINE LUBA>.

Kehtiv <Maksulao viitenumber> andmerithmas <MAKSULADU>.

Uleandmiskoha korral tahendab ,Mis tahes registreerimisnumber* kiibemaksukohustuslasena

registreerimise numbrit v6i muud registreerimisnumbrit; see on valikuline.

(Vt vajaduse korral mddruse (EL) nr 612/2013 II lisa koodide loetelud 1 ja 2)
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B C E F G
b | EORI number — ,0% kui <Sihtkoha kood> on ,Sihtkoht — | Esitada ekspordideklaratsiooni esitamise eest vastutava isiku EORI number, | an..17
eksport* nagu on sitestatud direktiivi 2008/118/EU artikli 21 Iikes 5.
— Muul juhul ei kohaldata
¢ | Kaubasaaja nimi an..182
d | Tdnava nimi an..65
e | Majanumber an..11
f | Sihtnumber an..10
g | Linn an..50
h | NAD_LNG Markida keelekood. Selles andmerithmas madrgitakse keel mddruse (EU) | a2
nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
SIHTKOHA TOLLIASUTUS
a | Asutuse viitenumber (Vt méddgruse (EU) nr 684/2009 II lisa koodide loetelu nr 5) an8
HOIATUS
a | Hoiatuse kuupdev Kuupdev
b | e-HD tagasiliikatud oleku Kahendmuutuja vorming on digitaalne: ,0“ v&i ,1% (,0 = ,Ei“ voi ,Vair; | nl
mirguanne ,1“=Jah“ v6i ,Toene").
E-HD HOIATUSE VOI — ,RY, kui <e-HD tagasiliikatud oleku 9x
TAGASILUKKAMISE marguanne> on ,I'dene”
POHJUSE kOOd _ ,,O“ muul juhul
a | e-HD hoiatuse voi (Vt II lisa koodide loetelu nr 5) n..2
tagasilitkkamise p&hjuse kood
b | Tiiendav teave — R kui <e-HD hoiatuse vdi tagasilitkkamise an..350
pohjuse kood> on ,Muu“
— ,0“ muul juhul
(Vt ,e-HD hoiatuse voi tagasiliikkamise pohjuse
kood* lahtris 6 a)
¢ | Taiendav teave LNG — LR kui vastav tekstivdli vdi -viljad on | Mdrkida keelekood. Selles andmeriihmas mdrgitakse keel mddruse (EU) | a2*

taidetud
— Muul juhul ei kohaldata

nr 684/2009 11 lisa koodide loetelus nr 1 esitatud keelekoodiga.
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L 86/122 Euroopa Liidu Teataja 28.3.2018

II LISA

Mairuse (EL) 2016/323 I lisa muudetakse jargmiselt.

1) Koodide loetelu nr 2 asendatakse jirgmisega:

,Koodide loetelu nr 2. Juhtumiaruande number/kontrolliaruande viitenumber

vili Sisu Vilja liik Niited
1 Aruande kinnitamise liikmesriigi tunnus Téheline 2 ES
2 Riigi tasandil kordumatu kood Tahtnumbriline 13 2005YTE17UIC2
3 Kontrollnumber Numbriline 1 9

Vili 1 saadakse loetelust <LIIKMESRIIGID> (vt mddruse (EU) nr 684/2009 1I lisa koodide loetelu nr 3).

Viljal 2 mirgitakse aruande kordumatu tunnus. Vilja tditmise eest vastutavad liikmesriigi ametiasutused, kuid igal
aruandel peab olema kordumatu number. See voib, kuid ei pea sisaldama esmase aruande esitamise aastat (nagu
ndites).

Vili 3 sisaldab kogu tunnuse kontrollnumbrit, mis aitab kindlaks teha vea tunnuse kriiptimisel.

2) Koodide loetelu nr 4 asendatakse jirgmisega:

,Koodide loetelu nr 4. Keeldumise pohjused

Kood Kirjeldus
0 Muu
1 Taotluse saanud litkmesriigi digusaktide voi haldustavade kohaselt ei olnud véimalik anda oma tar-

beks paringule vastamise vdi teabe esitamise luba (nt teabe konfidentsiaalsuse tdttu)

2 (Reserveeritud)

3 Avalikustamine oleks vastuolus riigi avaliku poliitikaga. Teabe esitamine tdhendaks &ri-, t60stus- voi
ametisaladuse voi driprotsessi avalikustamist voi oleks vastuolus avaliku poliitikaga

4 Taotluse saanud liikmesriigi digusasutus ei lubanud edastada oma kontrolli all olevat teavet

5 Taotlus kasitleb vahemalt 5 aasta vanust teavet, mis ei ole riigi andmete séilitamise eeskirjade tottu
enam kittesaadav

6 Taotluse esitanud asutus ei ole piisavalt kasutanud tavapiraseid teabeallikaid, mida ta oleks vdinud
selles olukorras kasutada

7 Taotluse esitanud asutuse poolt konkreetse ajavahemiku jooksul esitatud taotluste arv ja laad pdh-
justab taotluse saanud asutusele ebaproportsionaalset halduskoormust

8 Taotluse esitanud liikmesriik ei saa diguslikel pShjustel samalaadset teavet esitada

9 Kaubasaatja ei ole kasutanud koiki talle kittesaadavaid vdimalusi saada kinnitus selle kohta, et akt-
siisikauba liikumine liikmesriikide vahel on 16ppenud

10 Ei kontrollitud

11 Ei kuulu madruse (EU) nr 389/2012 reguleerimisalasse (nt Napoli II konventsioon)*
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3) Koodide loetelu nr 6 asendatakse jargmisega:

,Koodide loetelu nr 6. Téendiliigid

Kood Kirjeldus
0 Muu
1 Onnetusjuhtum
2 Kaubad on hédvinud
3 Kaubad on varastatud
6 Soiduk ja kaubad on varastatud
7 Kaupade timberlaadimine*

4) Koodide loetelu nr 8 asendatakse jargmisega:

,Koodide loetelu nr 8. Taotluse pdhjused

Kood Kirjeldus

0 Muu

1 Kaubasaatjale ei edastatud vastuvdtmise kinnitust/ekspordi kinnitust

2 Kauba saabumisel avastati iilejadk voi puudujaak

4 e-HD liikati tagasi, kuna kaubasaaja SEEDi kirje ei ithtinud — taotlus lisateabe saamiseks

6 Kas e-HD-l mirgitud kaubad/kogused sisalduvad kaubasaaja laoarvestuses?

7 Selle kontrollimine, kas kaubad on piriselt EList vélja viidud (kuupéev, mil tolliasutus ekspordi kin-
nitas)

8 Kaupade suhtes peatamisprotseduuri algatamine (ekspordilattu vdi pardavarulattu paigutamine, va-

listootlemisprotseduur vms)

9 Aktsiisi tagasimaksmise taotlus

10 Pistelised kontrollid

11 Kaubasaatjale ei tagastatud 3. eksemplari

12 3. eksemplari tagakiilg kinnitatud, et niidata iile- voi puudujdaki
13 Kattesaamise kinnitus ei ole taielik

14 SEEDist puudub aktsiisimaksukohustuslase registreerimisnumber
15 Uksikasjad ametliku heakskiiduta vilja jaetudfiile kirjutatud

16 Kisitsi sulgemise taotlus

17 Ekspordistaatus teadmata

18 Liikumise katkestamise taotlus

19 Volitatud esindaja kiisitlemine

20 Asendustoimingu dokument

21 Sama partii jaoks loodi kaks e-HDd
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Kood Kirjeldus
22 Selgitus kauba liigi vdi koguse kohta
23 Kauba vastuvdtmisest keelduti vi kauba vastuvtmine keelati
24 Toimub aktsiisimaksuga seotud uurimine
25 Eeskirjade eiramise kahtlus*

5) Koodide loetelu nr 9 asendatakse jargmisega:

,Koodide loetelu nr 9. Noutud meede

Kood Kirjeldus

0 Muu

2 Halduskontroll

3 Fuiisiline kontroll

4 Kirje olemasolu kinnitamine ettevdtja raamatupidamises
5 Vastuvdetud koguse kinnitamine

6 Ettevotja loa kinnitamine

7 Uksikasjade kinnitamine konkreetsetes lahtrites

11 Vedaja isiku tuvastamine ja sdiduki numbri kinnitamine
12 Tollimaksu tasumise kinnitamine

14 Lihetatud koguse kinnitamine

15 Lahetatud kaupade liigi kinnitamine

16 Ametliku aktsiisimargi ehtsuse kontrollimine

17 Ettevotte pitseri ja ettevotja allkirja ehtsuse kontrollimine
18 Ettevotja loa ja SEEDi andmete kontrollimine

19 Kasitsi sulgemine

20 Volitatud esindaja drakuulamine (nt ettevdtte juhi kiisitlemine)
21 Puudujiigi pohjuse viljaselgitamine

22 Puudujddgifilejadgi/erinevuse viljaselgitamine

23 Aktsiisikauba litkumise 16ppemise tdendamine

24 Kauba otstarbe vdi kauba jargmise ostja viljaselgitamine
25 Vt lisatud paring
26 Kaubasaatjal tuleb votta jirelmeetmeid
27 Ekspordideklaratsiooni tuleb parandada
28 Ekspordideklaratsiooni sisu kontrollimine
29 Selgitada vilja, kas toll on kauba juba litkumiseks vabastanud
30 Ekspordilifkumise viitenumbri andmine*
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6) Koodide loetelu nr 11 asendatakse jargmisega:

,Koodide loetelu nr 11. PGhjused, miks halduskoostoémeede ei ole voimalik

Kood Kirjeldus
0 Muu
1 Teave puudub
2 Konfidentsiaalne teave
3 Kellaaeg puudub
4 Toimub ettevdtja tegevuse pdhjalik uurimine, lithiajalises plaanis vastust ei saa anda
5 Ettevotjaga ei saadud ithendust
6 Ettevotja puudub*

7) Lisatakse uus koodide loetelu nr 15:

,Koodide loetelu nr 15. Dokumendi liik

Kood Kirjeldus

0 Muu

1 e-HD

2 SAAD

3 Arve

4 Saateleht

5 CMR

6 Meretranspordi veokiri

7 Veokiri

8 Leping

9 Ettevotja avaldus
10 Ametlik dokument
11 Taotlus
12 Vastus
13 Asendusdokument, asendusvaljatritkk
14 Foto
15 Ekspordideklaratsioon
16 Oodatav ekspordidokument
17 Viljaviimise tulemused
18 UHD (iithtne haldusdokument)*
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